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Ce p'est pas une &tude exhaustive que je présente ici'. Jo me hornerai a
donner des exeinples caractéristiques de Uintérét considérable que présentait au
moyen dge la base navale el commerciale majorquine pour les marins et les
marchands de toutes les parties de la péninsule ibérique, pour tous ceux du
bassin méditerranéen oceldental et singuliérement pour ceux d'Italie; en effet,
I'ltalie fut la grande zone ¢conamique du monde méditerranden occidental des
quatre ou cinyg derniers siceles du moyen age; et i existail en son sein des
foyers divers & orientations el aclivilés souvent concurrentes, ]ulilization de
Majorgae par les Ttaliens est done particulierement intéressante a étudier, Mais
je ne me limileral pus & cux; ¢est vers tous les marchands «non-catalans»
—c’est & dire non sujets de la Conronne dAragon ou de ses annexes— que je
me tornerai pour préciser le trafie fait par eux a Majorque, durant les trois
derniers siécles du moyen Age, en choisissant de préférence mes exemples dans
le XIVe siécle, a cause de ses aspeets contrasiés el discutés,
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Chacun sait que Pemplacement des Baléares est Ie motif premier de Pin-
térét que présente Majorque pour les contacts entre Pllurope occidentale et
PAfrique du nord-ouest ¢’est a dire le Maghrib, ou encore entre Sicile ou Sar-
daligne et Cﬂl;llognc ou Lzlngur‘dnc, et aussi entre la Franee, la Provence, Pltalie
centrale et septentrionale d’une part, le Levant espagnol, PAndaleusie, le détroit
de Gibraltar et ses au-deld, d’autre part, Fn outre Pexeellent port natarel en cau
profonde, au long duquel se trouve la capitele de Majorque ne peut que faire

1 Les points essenticla de cet article ont §té exposés par Uauteur duns nne conférence qu’il
a prononece en cspagnol lo 13 juiller 1973 en UEstudio Generel fadiano, 3 Palma, dans le culdree
d'une «Table Ronde d'Histvire Majorquine, organisée par une mission wniversitaire amdéricaine
dirigée par le prof. Nomman Holub, du Dowling College,
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de ce point précis des Baltares un emplicement privilégié sur la eote sud de
celte grande e’

Or, dins la cadee e dans Lo profongement du niwuvemeal que nots appe-
lons souvent «la renais=anee du Ne sieeles | les Oceidenlaux reconquirent peu
aopeu i Mediterrande ur e Avabes ou, pour micox dire, sur les Musulmans;
ce ful une reconquéte pacifique dans one Lirge mesures ils Senhardizsaient sur
mers en devenant on redevenant des commereants enlveprenants, ils constatérent
Cinportance des Baktares ponr Ja navigation ol le commeree tédilerranéens,
Pisaus ol Génots ont ainst ulilis¢ Majorque dans leurs laisons et leur trafic avee
les cmpires hispano-alricains de~ Almoravides et des Almohades, aux Xle et
NN siccles quond Tile était encore musuhmane,

Apres 1230, ¢Test Qe apres L recongudste de b plus grande des Baléa-
res, Ginots eb Plaans continudrent o0 L Brégquenter. Dos 1230-1233 ) Jucques le
Conquérant confirma a cez deux enations» le satat privilégie dont elles jouls-
satent dans e tdroits de commerce, de yesidence ot de possession dun fon-
donk-con=ulal’. Mais Pune des données majeures des relations internationales
du monde méditerranden aun NI NV E of XV siceles a 606, nous de savons
tous, la cencurrence, voire hostilite belliqueuse) entre Génes et Bareelone,
Cette rivadite détermina une inclination catalane que Ten entrevoil assez bien:
détourner de Majorque les Génoi-, ou pluddt ne pas les faisser atiliser trop fa-
cilenunt o port of ce marché, Maiz cette tendance, i clfe fut tenace, se mas-
quis Lo plus souvent dins Lo pratique, a0 cause de nécessités faisant loi: dans
e grande mesure, malgré la dure coneurrenee catadano-génoise, Bareelone,
Majorgues ot Génes trouwvident avantage & réadizer entre elles un certain trafic,
D plus, chacun le =ait, Fhistoire politique de ke Couronne d’Aragon ful mou-
viementée: le rovaume de Mojorque fot longlemps an Fiat inddpendant o quasi-
indépendant . purfois ménme en lulte ouverte contre Ia confedération continentale
cataluno-nragono-valenctenne:; la rivalité entre Ta branche aindée de Lo Maison
de Bareelone et sa branche eadette régnant & Majorqane comme & Perpignan et
a Montpellier, ftait doublée soustendue prut-ttre, ou meme alimentée par une

comp®titivn tres vive eolre marchunds bareelonais el marchands majorquins,

S Faeques HEERERS dduns plesienrs de cesotrasaus, o insi=te sur vette exeellenee dua port de
Midorques cearrelonr cosenticl de Lo mer oceidentalew: dans won Genes anw XVe sidele, par exen-
ples 3 montre connnent Vile

sprand entrepot des produits africainse ¢t aussi «le grand en-
Irepat du o commerer penois en Aediterrande aeculentale s (nouyv, & - Flnmarion Paris.
1571, po 213 2eme Partie, chivp 30 IN20 Darient en Plandre.

SANTANMARTIY ARANDEZ Velloren del Modioero ¢ fa Modernidad, (in MASCARO
PASARIUS, Hiviorta de Mallorea, Palma, 19500, cepnrata pp. 280300 o8 Ll Aspeetos del reine
e Maellorea Ciid Palma, 19720, po 106G,
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voire méme entre ceus-ei el les Valenciens, ainsd qu’on en trowve un éeho dans
un conle de Francese Fiximeniz qui, s ot éerit vers 1390-1400, évoque le
temps du roi Sanche (1311132407 Cela permet de comprendree que vers 1276-
1285 et 1208-1313 (époques o régna elfectivement sue Majorque un souverain
autre que le roi d"Aragon} les Génois furent facilement bien accueillis dans la
grande ile, saul lorsqu’il y eot une tension direete entre Génes et Majorque; en
1306, en 1317 o1 en 1337-1339, furent conclus des traités entre le monarque
majorquin ot Génes”, Au condraire, quand le roi d"Aragon, comte de Bareelone
et rol de Valenee fut en méme tewnps rol de Majorque, les Barcelonais purent
plus souvent ou plus systémaliquement contrecarrer les Génols dans les Baléares,
dans la mesure ol la concurrence de ceux-ci ¢tail inquiétante pour le systeme
cconomique de Peempire catadans, Quant aux llaliens wutres que fes Génols,
ils utifistrent Majorque comme port et comme marché plus ou moins facile-
ment, et ce, en parlie, en fonetion de trois donées: évolution des rupports entre
Génes, Barcelone et Majorque, les vicissitudes des relations entre Génes et le
centre économique auquel appartenait chaque groupe italien, enfin Pessor pro-
il de Florence. Autrement dit) dans Phistoire de Putilization de Majorque

gres

par les Naliens se discerne wssez aisément une sorte de fil conductenr, simple

dTabord puis double: la rivadité entre Génes el Barcelone, accompagnée ensuite
] 3 o

par la rivalité entre Barcelone et Florence,

Aussi convient-il d’étudier "abord Ly présence el les activités des Génois
i Majorque, ensuite celles des autres Italiens, enfin celles des autres étrangers,

— 1. LES GENOIS T MAJORQUE,

Le cas génois se situe @ la lumiére du trait directeur que je viens de signa-
ler. Génes a pu lout particulicrenent profiter de Majorque dans deux types de
conjoncture: d’une part, en général — mais pas tovjours— quand la Couronne
de Majorque ¢tait digtinete de la Courenne d’Aragon; d"autre part; au temps
ou Majorque dépendait directernent du roi d’Aragon quand la rivalité géno-
harcelonaise n’était pas trop vive.

1.2y La fréquentation des ports bulénres par les bateaux génols. Lo pre-
mier lrait qui prouve que Majorque ful un centre d'intérél majeur pour les

* Le conte «fiel mereader desconcivents; in BIXIMENIS, Contes § Faules. éd. Elx Noslres
Classies. Bareclona, 1923, Contes. XXIV, pp, 72-74,

Y Archivo Histérico de Mallores, Perganinos 48 et 32, L teaité de 1305 {0 1306) a 6
public par VICH SALOM et MUNTANER, Documrents regni Majoricarnm, Palma, 1945, p. 90,
doe, n” 7200 of. SEVILLANO COLOM. Vereaderes yonaregnntes m(f”u.r'qmlnf'i {in MASCARO
PASARIUS. [istorie de Mallorea. Palma, 1971). pp. B94495.
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Génois, ext Putilisation par cox de son port, On a conserve quelques registres
majorquins ol sent inzerils les droits dCanerage acquittés par les bateaux élran-
goers arrivanl dans fe porly ces registres ont 6 analyscs par e regrettt archi-
visle ajorquin Jean Pons el mon compatriote et collegne Varcel Durliat®;
grice aux cing comples annuels conservés qui sont échelonnés entre 1321 et
134, on pent dresser le petit tablean suivant:

Anndée Nombre de baleaux génois wrrives a Majorque

1321 11
1330 6
1340 22

Remarquons quen 1321 et 1330, Majorque tout en étant indépendante,
n'était pas ew manvais termes avee Bareelone, tandis quien 1310 i y avail
rupture déclarée entre I Couromne d’Aragon el le royaume de Majorque; il
H‘f.'!"t ([OII(‘. pas (“-1(]“]’1{11][ —nous relrouvons l:l nolre «I‘il (J()“(]ll(fl(fll[')?i que ]t!
trafic génois a Majorque ait &6 particnlicrement actil en eette année, Quant

aux deux autres années pour lesquelles sont conservés ces comptes dimerage

—I324 et E332- - clles ne connurent pas o guere (Parrivées de bateaux ge-

nois & Majorque’.

Incore convienl-il de ne pas méconnaiive que Pabsence darrivées de ha-
teaux génois a Majorque ne signifie pas fore¢ment une absence totade de trafic
génois aux Balcares, ear Minorque et 1hiza aussd Ctalent {réquentées par des
marchands et des marins étrangers, surtoul ibiza, Pun des grands marchés
méditerranéens du el ol les Génois élaient parmi les acheteurs les plus actifs',
Ce négoce du =el ¢ combinait daillewrs parfois avee des operations commer-
clales a Majorque méme: en 1372, par exeple, le navire du Genois Gaulredo

Panca alla débarquer du vin & Majorque puis charger du sel & iz

o D RIIAT e PONS | .\']-‘\“[JUI:,.‘\', He'l‘l'l'(;lh‘.-' subre ol movimenl alel porl de Malloven
en ln primera meitat del segle XY dans 3 Coengresu e Histerie de o Corone de Aregon 1 Cu-
glined, 1937 ). Madrid, 19590 po 2153603, poarticulierement e lablean de ta page 350 ol est ine
diqué le nombre des batemey pénoiz avant fail eseale d Aajorgue en 13210 1338 o0 1340,

Polbnll ppe 337 o1 B30 en 1020 sent signalés 33 Dateaus italicns dont 28 spécilids véni-
tiers: el en 1332 44 hateaas sénitions of 4 pisans, le total des hateaux italivas pour cette annce,
1332 formant, nous disent les auleurs, 12% du ehiflre total des valsseaux $rangees arvives
vette annde. o chiffes wotal Glant 418 1y eat <done, en 13320 3 ou b bateaus itslions autees
yue les 6 pisans ¢ les 33 svinitiens,

B0 HEERS, Génes fom il supr, n, RAN P, 251

*oArchive e la Corona de Arvapgon, Caneitleria, Heg, LIS 07 18 v
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Les alternances que Fon entrevoll dlans des sévies annuelles dTarrivages de
hateaux génois @ Majorque et dans les autres ports majorquins voisins s'expli-
quent, hien entendo, par divers faeteurs, les uns politiques, les autres économi-
ques. THest vraisemblable que eertaines simées queun vaissean génois n’alla ni
a Majorque ni en aucun autre port baléare, non seulement a couse de guerres
ou di ruplures géno-aragoniizes, mais meme lors de Uindépendance majorqui-
ne: en effel s la coneuwrrence souyvent fentrée mais réclle entee Barcelonais et
Majorquins rapprochait ceux-ci des Génois, il n’en est pas moins certain quil
y eul aussi coneurrence entre Majorque el Génes; de surerofl des aetes de pira-
terie étaient plus d'une foix commis par des marins de Fuse ou Fautre de ces
villes aox depens de citoyens de Pautre, Les rapports entre Génes el ke royaume
indépendant de Majorque furent done parfois tendus, par exemple entre 1320
et 1321 on encore de 1320 00 1337% Voild les diverses limiles qui apparaissent

a la fréquentation du port nujorgquin par les vaisseaus de Génes,
200 Majorque, point dappul die grand négoee infernational des Génois,

['n =ccond point contribue 3 bien coracléoiser Dimporlunce quavail Ma-
}

jorque pour Génes: la portée internationale du tralic sur le marche haléare.

In effet, ce nlest pas simplement pour faive des importations ou des achats a

Majorque el a Ihiza, que les bateaux génois arvivaient dans les canx baléares.
| » B

Commie port el commme centre daflaives, Majorque &ait pour eny relais et en-

trepot dans feuwr grand négoce aussi Dien powr leur trafic avee le Flandre, que

pour lewrs échanges avee FOceident musulman,

Pour ce qui est du réle joud par Majorque suy f reule commereiale entre
Génes ot la Flandre, on sait par Ies comptes dlancrage que plusiers des bateanx
génots qui firent escale & Majorque en 1321 venaient de Flandre ou y allaient'':
cncore Lo mention du ity = de provenanee ou de destination n'est-elle intlitlu(‘(-
sur ces registres que parfois el comnne par hasard; il est done possible que cer-
tains autres haleanx génols qui y ligurent aient &6 ausst =ur la route waritinme
de la Flandre lors de lear escale majorgoine, 11 en &ait encare ainsi au siecle
suivant: Jacgues Heers nous a [ait connaftre le voyage elfectud en 1115 par e

navire du Génois Pictro Fanleono qui, parti de Perag seorendit en Flandre el

WG DURLIAT et PONS T MARQU ES. Recerques fop ot suprs s 630 pp, 359 o 5602:
SEVILLANO COLOM, Mercadores fop. ett, supee v S pe b2 La gaeere gud ~e 1 de 1550451
a 1333-36 entre ln Courvenne dAvragon et Gones <o répereata ~ue bes eelations eolre Génes ot
Majorgue: cf. Josefing MUTGE, FI o canzell de Bareelona en da swer catalane-genove-a dorane
el reinndo de Allanse TV, dnaerio de Fstudios Hodiceales 102 Bareclona 1905 pp, 220250, o
r:i[:lu‘llir qie 1339 (ur au coutrmire Dinode dun traite dhmitid entre Genes et M;Ijnrqllt‘ {ef.
supra n. 3.
TODURLTAT o PONS L MARQUES. fecergues (op, cil. supre w61 pp. G51052
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a Bréme en pussant par Majorque’,

Quant & Netilization de Majorque par les Génois en relations commerciales
aver les pavs amusulmans oecidentany elle est aussi bien connue, remontant a
Fipoque on les Baléares Gladent une partic du Darel-dstam ot se powrsuivant
apres 12300 Fnojansier 1281, par oxemple, le navire du Génois Benzo Ceba
pas=a par Majorque, alors qutilb allait dans le porl marocain dPAlewdia { Ghas-
st 0 D ane manicre générale, sur toules les places maghribines, Majorquin.
el Génots curentl parlois Uoccasion de Sentr’aider contre lear conmmuns eon-
enrrents bareclunaist en 1281, des Génois habitant & Majorque étadent Tidéjns
~enurs de Majurquins partant connmereer & Alaer™s vers T300-1310 des Major-
quins, qui refisaiont davoir corune consanl @ Bougie le consul des Bareelonais®
confisient en commande 2 des Génois les marchandises quiils envoyaient dans
cotte ville™sen 13300 deus oarchands de Genes, Ludovieo Fmbirach ¢l Giaco-
mo Serrallo, ardvérent de Bongie 00 Minorque <ur un hatean majorquin®s en
1372, Lo coca du Géinois Pictro Benedeti {it étape & Majorque alors qu'elle
allaiv & AladieGhassas=a"; & Taslomne 1O, un navire génols repartit de
Vajorque ponr un port el Berbérie contrale: Ténés": 4 Fautomne 1413, la
naw du Geneis Pole Stalio fiv escale o Majorque, alors quelle naviguait vers
Malaga™; ete. ..

3.0 Limplestation genoise @ Majorguee. Un trol=icme trad important et
significalil apparail & travers la decomentation: les Génois Turent solidement
installés =nr e marehé majorquin, surtoul au temps de Uindépendance, mais
ansst & mainle reprise dors de Manitd arageno-majorquine. Celte installation
n'éait certes pas dlune solidite inaliérable mais elle ful un trail usnel du sys

teme feonomique zénois o de lo politique majorquine.

0 HEERS. Géness Cup ot supra w, 2y po 280
Vrobdvo st e Mallorea, dlesl Patetmonio, Lieencies per Lbavques val 412821281,
ool s aete pubdics pae DU EFOURCQL Recaed! de dociments concernant es refations des puys
de At Cournnee o Vragon avec fe Magheilo de 1242 20 1520 (theee complénentaive de doclorat
oty Pari=s Sorbonne. 8905 Gdachyviographicy, o 40 po 3170 doe, 07 25350
Goodbad o Licencie-co voll Lo Dy Recned st 10 po 318 does net 251
Cf, DUFOURCEE B parne etafane of teo MNagleih, Pavi-, L9000 o 120,

I Al s e SoHoren Beades Gedulas, ool | 1L et public par oL IR,
Kecuetl Copovits sopea o 1300 0 Do ppe TE0-T19 dees lew eitoyens e Majorgue Ober-
to oo Alesandene Aeding de e et Ueali Matadal ovawein commie ceonmuandite-n i Bougie en
1302 des Génods Stnwne o0 Giosenn de 1o Bareha,

v Arehy fen de Mol Sopplicationess wads NTHL {0 65,0 acte do 17 septonbhee 1331

POOSANTAMAREN AMRANDEZ O e Procides i Hispraries 10 250 Madewd, 19650 el e
parata, poo i

o Arehs Bt de Yl Resd Preas, o 0827 Reehuees dle L1007 090 10 32 /0 /0,

- Hord o . G2y Reebudes de LRSI 6, £t
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Des sociétés commerciales génoises curent des antennes & Génes, telle uae
societe de Quinto en 13197 Tant a la fin do MVE sicele qu'an début du XVe,
e vonsulat génois fut up élément fmportant des struetures de Pile™. 11 surtout
voiel lu donfe essenticlle; en ce temps, notanuent en terre dlspagne, el a
Majorque en particulier, pour avoir les titre et quaiilé de «citoyens» d’ane ville,
il sulfisait &7y eésider depuis un certaiu temps et d’y posséder domicile ou pro-
ou d'y aveir ¢abli le contre de ex alfaires ou

pricic, on Ay avoir sa fille,

un ventre de ses aflaires; une sorte de «ziege sociale | e toul devant ére re-
connu el constaté comme sullisant par les aulortlés muonieipaless or, précise-
menl, on reléve dans les actes dlassez Ieéquentes menlions de «Génois, eitoyens
de Majorques. Cdait par exeniple I eas en 1281 FAndriolo de Bolasco, Assal-
to de Quinto, Giovanni Benigno et Emanuele Rapallo™; ¢'était en 1313 Je cax
de «Galterius Cassisse, Jannensis, civis Majoricaruns>™, 1.4 coopération mariti-
the ol commerciale entre Génes of Majorque e laisait singubicrement bien par
Fintermadiaire de ces hommes henéliciant des deas nationalités, dirions-nous
aujourd’hul, mutatis muotandis. Rien peul-clere n'est plus remarquable a0 cet
égard quun acte de décembre 1315 Taizant miention dune coca majorquine
wrprinn ducebar Puselmus Duawrerio) fenuensis, civis Madoricarnns™,

Cette Implantation ¢! cel conracinement de Génois a Majorque ont eréé des
confusions el entrainé des polénigues: il y a un déhal sor le cartographe ma-
jorquin: Dudeet ou Duleert, de le premicre moitié du XIVE sicele, qui serait,
dlapres eertains le cartographe pénoiz Dalorto™, Quant & la famense controverse
sur les origines - génoises, majorquines— dex Colomb ou Colém ou Colombi
ou Colombo, ¢'est i dive sur Choistophe Colomb, Cristofore Colombo, Cristobal
Colon, elle ext eneore plus révélatrice,

1 Conclusion sur Dititisation de Wajorque pur les Génois. Les trols
granidds faits que je viens de rappeler — Dréquentation de Majorque par les ba-
teaux génoiz, réle joud pac cette place dans les grands civeuits commereiaux
de Génes, inerostation de Génois dans cette ville— sont des trait= trés nets lors
de Findépendance, mads ils sont aussi des donntes de la réalite méditerra-
neenne avant ces temps dindépendance el apres ens. Dans Vensemble done, la
arande base ballare Tul un point dappui es=enticl pour 'économie génoise,

SUOSENVIREANO COLONM, Yercaderes (ope elt supra e 53 p 4040,

CEoune Jettee du marehamd e Pratos Praggeeseo Datini publice pae Trix ORIGO. Le

murchand de Proto, Parico 19540 po 1250 el dnfra. n. U6,

S Actes eitds sepraon 13 e T

S Arehs Bl de Malll Headee Cedabues volo THO 0 D100 aete public par AGUILO in
Boletin de fa Suclodad Vpgueafogion Laduone volo NV Palmae PHLS, po 2051

= Arvehn HEst de Malls Beades Cedalas, vol DL 131 aete publie oo DUFOURCO).
Recwedd (ope it supras ne 1300 G IV o LTR3L daes oo THEU.

T par esemiples CARACL fredinni v Cataland nelfa primitive cartografia, Roma, 1900:
ef REY PASTOR et GARUIA CAMABREROD. Curtografia malfurquing, Madreid. 1960,
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chigue Tois que le prolinnd antagonisme gino-catalan ne s’inearna pas en un
conflit déelard,

Dans Fétat actuel Jde e documentation, nous ne suivons pas encore parfui-
tement les vieissitudes des relalions entre Génes ot Majorque. On constate des
ruptures d'ordre «événementiels | aux graves répereussions Geonotigques, par
exemple en 1351 lor< de o conelusion d'une alliance aragono-vénitienne contre
Gones™, el en 1303 quan les Génols el --en principe— tous fes autrer Naliens
de e zone <itude au nord des Frats de Tlglise furent expulses des pays de o
Couronne " Aragon™, ou encore sinen en 1372 (moment ot des ineidents erées
par des pirale~ furent assez vite surmonlés) do moins ea 1371 nne nouvelle
cuerre celatant alors entre Geénes ot Lo Couronne™. Mais les ruptures totales
furcat teujours relalivement liéves) et il vy cul =owvent une réelle amélioration
des rapports géno-aragonais, par exemple vers 1372-1373 puis vers 1385-1300,
amdclivration s concrétisant parfois en des traités wels ceux de 13586 et de 11037,
Cela facihtant utihi=ation de .\'l;ljlll'qlll' par fes Génois se livrant qu gr‘;md ne-
goce vers les pays lointains, dont nons avons déja rappelé la continuitt™, mais
iy avait aussi un négoce direet entre fes Baléares ¢l Génes, par exemple on
13727 en 1393% e 110U eleo Le plus curieus pemt-tlre sl de uoter que
e'élait antot le rol dAvagon hii-méme, tantdt les NMajorquins, qui tentaient de
surmonter les vieiles cau=es e mélianee on dopposition. Fn 1373 par exem-
ple, elest Pierre le Cordmonicux gui intervint auprés du gouverneur de Major-
quie pour que celui-el fit ees<er les nombrenses «malices el manoeuvres «ila-
toires» que des Majorquins meltaient en pratique pour cmpécher que justice
it rendue & i Gopois, Pietro Cleriei qei Aait devenu un «fumilier» da me-
marque”™. B oen FIST an contratre, eo sont les populations des Baléares qui

réagirent O oun moment ol Adphonse le Mawnanine eovisageait deresteeindee

Co D NEGRE Storie ddi Gennra, Nilana, 19630 I Vol
CNOCAPNANY, Vewerus, o sobre Bupeefua, o8 e NVTHE <o T 700

SOSANTANMARIN ARANDEZ, Qlfe de Provida {opn et supre v, 18) po 79,

AU Panr Pivelution géncrale, of, DER TREPPOL f wnereanti catedani ool seccla XV, 2oie
Gl Nopolic 10720 ppe 260 < Poue des anndes 138513900 of 0 SANTAMARIA ARANDEZ
Mudforen eo of siplo X (D Stnposti de Historia Medieval, Madewl, Boo0) dnwaein de Fatudios
Medterales 10 70 tareelena 197051 ppe 206 et 21 L

T sepre e 120 100 10200 eleL,

= CfL swpre v, O

HOSANTAMARIY ARANDEZ. BT reive de Mallorea o e primera mited del sigle AV

CIV Conereso e Historia de Ta Cormna e Arszand Palia cle Mallorea, 1955 . 320

Tl e da Génods Glaeomn Pasacty repartit de Majueque pour Gépess eeb. -t de
Mall., Heal Paores oo, 20025 Rechades e Bion.brao. 10407 S

S Arehy dde T Cors de Arason. Cancilleria, H:',u. Fial, £, 078 I"’,"".f: acte v 2 gnai 13
e Genois faisait purtie e Lo fomilinritas duoroi.
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les activités commerelales étrangéres dans ses Fiats, cox Baléares protestant
tout spécialenent a cause du fléchiz=cment acquel dait ainsi expoé le négoce

génoix duns |°e11't'hi1u;l""_

Eiintérél que présente Pétade de ces nombreuses alternances qui brochent

sir lex tendances profondes of les dévient parlois, apparait @ travers Locinvre
magiztrale de notre collegue alien Mario Del Treppo pounr le NVE witele®,
Il y a li une voie de recherche onjours a approfondir, insulisamment explorée
encore pour Je XIVe, Contentonsnons el de le remarquer et cherchons main-

tenant a celairer dantres cas italiens, parallelement au cas génois.

—11. LES PISANS ET MAJORQUI,

Lecas de Pise estoassez sineple: durcnient {ruppée par Génes dans le
dernicr quart du XHHE sicele, Pise ne se oreleva junais completenent et finit
par élre annexée d PEtat floventin an début odu XVe; ces avalars sont bien
connus, Pise n'en conserva pus moins uie inconiestable vitalité cormmerciale
et des ambitions éeonomiques tout au donz Jdi NIVeD Vieos rivaas des Génots,
les Pisans élajent déja installés & Majorque an temps de b domination miusnl-
mane, comme jo i déja rappele™. On comprensd done asscz bien que pour
diverses raisons les liens entre Pise of Majorque ne se soient jamais heaucoup
relichés, sanx pourtant avoir ¢1¢ d'une inlensité considérable; ef ce, & cause
du déclin mime de Pizeo Qne =ait-on de précis =ur ces liens?

1) e trafie de bateaux pisans dans e port de Majorgue, Ce tralic ma-
rilime s¢ conpait surtonl grice aux quelgnes registres majorquins du droit
dancrage: en 1332, six hateaux pisans arriverent & Majorque:r en 1310, trois,
tenus dailleurs copune eflorentinss | ~an= donte & casse des marcluandizes qa'ils
transporlaient”. Notons aussi que par le registre de 1393 qui donne des ren-
seignements sur des départs de Majorque el quia analy=¢ Abvuro Santamaria,

. . T , o
on connait un voyage de Mujorque a Pise en celle année 130335,

2.9 Mejorque, point Luppui pour le commerce pisan avee e péninsule
thérigue ot le Maghrily, Diverses données conl trés significatives 4 vet egard,

Je signalerai Pabord un fait t-0lé maiz facile & replacer dans e contexte deone-

oL HEERS. Génes fop. e, supra n. 2) p. 205,

M Op edtl, supre ne 30,

ST supre n. 3.

FODURLIAT of PONS 1M VRQUIS. Recergurs, fup it supra n 0 po D005



14 CHARLESFMAANLED BUFGLRY

wique mediterrancen générals en 1331 L coca du Pran Vaneeeio de Ta Baeha
pa==it panr Majorgne et par Thiza of elle chargea du el puls vepurtit des Ba-
Wares pour le port tunizien de Bone*'s U volel maialenant un Taiseeaw de don-
nées e unnde TATH quiAlvare Santamaria a0 déjd en Poceasion de signale
Fapres T archives majorquine=" mais sur lesquelles renseigne aussi UAdrehivo
de da Corona e Aregon: Clles Torment un ensemble estrtinement significatil:
cn jllmrl dee cette annde 1:’:‘.-13 alors (e ol 1it"p;‘=l‘l ihe hatean de \].‘iiorqut'
Ctadl Interdit par b ol P Aragon - Plerre le Cérémaonieux—- qoi vonlait avoir
lous ses bateans sous laomain en vae done action e Sardaigoe, plusicars aote-
risitions= ~péeiales de départ pour Pise on Livowrne furent données par le son-
verin lui-meme, en dérogation a Finterdiction édictée, Certes, te voi donna
lacilement ecs anlori=dions car o'est o Livourne précisément qu'il voulat ras-
sembler < Tlone ponr passer en Saedaigne, Nous n'en avons pas moins 1a la
prewve de Fintérdt e Majorgue présentait pour Tes Pisanz, Qu’on en juge,
P dite du o0 juillet) ke roi antori=a @ soctiv du port de Majorque anss
Bica les bateans majorquins en pactanee diveele pour Pise que les hateans
devant partic =oit pour Peniscola woil powr Honein ou Tanis ow toul aulre porl
maghribin: zitué entre cos deux villes) afin de charger dans ce port valencien
on s oun e ees poinls de o edle alvicaine, des marchandises destinées
Pise™, Le 7 juillet) le sovverain oclroya une autorisation complémentairve: le
Majorquin Peve Ca Font pat partir avee son navive, le Santa-Maria, pour le port
marocain d'Alendia (Ghassassa), ¢ de ld pony Tunis, d'ed il devait ensuite se
diriger vers Pize®. Le 31 juillet enfin, toujours a tilre exceptionnel, deux autres
navires majorquins curent des autorisations de départ, Pun pour Honein,
Fautre pour  Alendia-Ghagrassa, J'olt = devaient Pun et Pautre se rendre
a Livourne®™. Voila qui prouve comment les Plsan: commergaient avee le pays
valencien, le saitanat de Tlemeen ot eclul de Tunis-Bougle par Pintermédiaire
de bateanx majorquins. Du méme coup, voild établi que le roi d’Aragon sou-
tenail 'économie pisane —au moins & Poceasion. I est évident que la vieille
rivalité génocalalane paralléle a Pho<tilité géno-pisane 2’élait pas elrangére a
cetle allitude aragonaise. On découvee done hien ainsi un en-emble eobérent

de mesures Jintégrant dans beosyseme andigénois cher 2 Bareelone o & e Cou-

OSANTAMARLY ANNNDIZ, B reine de Vallorew fupn TN suped o, S50 p, 33

Ao Avcke e e Mol Goiatees, wall BT 3 v or Bead Pares Recldes oo 133110 11 8,

SUOSANTAVEAREY ABRANIA. (M fe tle Procidu fop, el spre n. 18) . 07 sy,

B Aeehs de b Gy e vrasdnn Caneilloria, Beg, 11300007 w0 Caete public iei e appes-
thicer doe, o 1)

el T LD et B2 v Cen appendiors: doe, o

o Hd ATO 20 w0 et Gooes e appenslieer dees i 5 Paratient. pour Honein Ja e de
Pere Grallera o1 Nivolan Beetran, peve Alewdlia colle de Guitlem Resach et Pere Pontiva.
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. 44
ronne J*Aragon®,

3.0 Llimplantation de Pisans ¢ Majorque, Par un proces de 1320, noux
connaizsons Losiztence & Majorque dun actil homme Lalfaives pisan nomms
«Nannins del Grillos | dit wanldl «mercator pisanus, civis Maioriewranies | tanlit
wstihditus regis Muioricarum et consul Pisanoram in Maloricis»V, Aulrement
dit, nous sommies ainsi en prosence dun cas somblable a celul des Génois ci-
toyens de Majorques ce Vanio el Grillo élail an marchand pizan, consui de
Pice, ¢oat & dive con=ul des Pisans de Majorque, et il &ait en méme temps

iill”il'll“{]ll(‘ ('il{)\'(‘il I]Iilj()I‘l]UiH el tena [)Ulli' :-lljl‘t (lll l'()i (Ii‘ Nlilil‘tl‘(}ll(‘..

101 Conclusion sur Pise et Majorgue. Dans Penzemble malgré le proble-
me ~arde, les Pisans héndficicrent dhim préjugé eatalan favorable, dans fa me-
sure ol ils ¢aient de vieus ennemis des Génois, Iin 1303 pois en 1321 par
exemiple, des incidents eréés par des pirates eriginaires les uns de Pise les
aulres de Majorque, furent facilement surmontés par des arrangenents a Pamia-
Ble® Quand en 1353, Pierre le Cérémonieux tnterdit a lous les «ltalienss
f¢iest a dire ooy Jtadiens des pays et villes <itaes au nord des Fiats de Plglise,
en Toscane et en Lombardie) de eésider dans ses Flats et de e rendre dans
sex porls, 11 exeepta de cetle interdiction les seufs Pisans®, Par e livee de
Claude Carrere sur Barcelone de 13800 1462 on =e vend compte ga’une en-

)
feate maritime et ceonomique entre Pisans et Calalans se maintint au ecours
(f[' Cces (I(’?(‘:f‘-[llli{‘-‘“: on constate p{ll' E'X('“]PI(T |(‘ (l("l“ll‘l (i(', H(‘.]ll ])llll'-‘”l:\‘ I]nr('t'l()]]il]h
pour Pize enlre juin et octobre 1395 el sepl antres départs analogues en no-
vembre de celte méme année, dont =iy au moins via Majorque™. Fn 1407, a la
différence des autres Toseans) les Pisans ne lirent pas expulsées de Tile 50 his,
et vers T102-1107 ) la =ociéle commerciale picane "Antonio di Simone Fauglia

o Pour ceoquioest des Boteaus autorisés B parlie de Majorgue ponr Pefiiseoln en de A,
‘ i Qg Jorque
penr Bise, oo en oconnail un: o coce de Joan Torcabadal, cace 20 un liman (eapitaine Joan Ca
Yila). CILodei en o appendice nes does vose 2 Gl 5 gulleny, 3 rdu 31 Juillery et o Ceduler. aoil ).
On connail wusst deus baleaus gai Turent auloriats en juilletoait o parclic directement de Ma-
Jorgue pour Prser eelui de Guillem Roig fsienalé par SANT ORI ARANDEAL Gl rp.
eif swprie n, T8 - e 620 dllapres un aete conservé @ PaAreh, Hist de Mallorea) e le nane de
Barthonneu Hilli}l'l' (-i;:n:lh:l‘ il el teentionnde aus-i dans owneoaete e l‘.'\t'-'ll. lll' Iy Cor. llt‘
Avugon. Caneillevia, e TRAL 02 v el B v deien appendice. notre does n, 7).
oo Areh, Tist de Mallorea, Heales Codulass voll VR 12 vl 130 35 v o O30 actes
pablics par DUFOLRCQ. Reewedd tops ¢l supra e 130 00 50 ppe 20330 2030 er 20070 e,
e E3TA0 LT e 1abd). O SEVMILLANOD Mercaderes, (op. offe supr. a5, po 194,
RO YT pe Bt low ctabli en 13030 of infra. no 206,
o O Chinde CARRVRELD Bureofone (300000620 Parie, 17T po 581 supra w200 infre
p- 68z ot DEL TREPPO. A saeseantis (op ot sepra w3 n, 264,
CARRERIL Burceloie, fop. vib, supra oo 19y
Wbk, CFL infea oo 79,

e
I



16 CHARLES-EMMANUEL DUKFOUTQ

y Ctadt active’, Au milieu du XVé sicele, Pise se ravitailluit encore en produits
maghribins, au meins & Poceasion, par des bateaus catalans faisant escale
Majorque™, Noos sommes done bien ici vo présence dune donnée sinon con~

lunte du moins tres [réquente,
»
e

------ L PLORENTINS T AUTRES [TALIENS DES ZONES CENTRALLS
(STENNOES, LUCQUOIS | PLACENTINS BT LOMEBARDS 1.

Lhistoive des rapports entre Majorque et Florenee est fiée en partie, hien
eptendu) @ celle do trafie entre Majorque el Pise, mais elle est heaucoup plus

('u[:]lllr\'l-, Tentons de rilll.‘lly.\'ltl',

Les Florenting ne comptant guére eneore au temps ot fes Baléares élaient

musulmanes, avaient @ Majorque un enracinement moins anecien que Génols

et Pizansg et quand ils commencérent a révéler feurs aptitudes commereiales

internationades, ils furent tenus par les Majorquins comme concurrenls @ éear-
ter, aw méme litre que Steanots, Luequeis et Placentins, st bien que ile se
ferma aux sociélés commerciades de ces gquatre «nations» itadicunes dés 12697,
Mais cela n'eot quian temps: Fintérdt que les uns ef les autres pouvalent relirer
du trafic musqua Fantagonisme . comme il arriva souvent dans les rapports

gvnn-(luiélhms,

1.2V Aw remps de Pindependance meajorguine, des Bardi et des Peruzzt,
Les Florentins < firent assez vile une helle place sur fe marché majorguing ils y
recurent souvent un bon aecuell) plus particudi¢rement peut-éire lors de Pindé-
pendance de Tile, Un oproces de 1302 me semble significatil & cet égard: 1l fut
intent¢ par un marchand de Florenee, installé & Majorque, nommé Savine Ro-
mea, contre un ex-haile de Majorgque qui avait ¢0¢ en fonctions au temps ol
Juaeques 11 d"Aragon nlavait pas encore rendu Majorque 4 =on oncle et homo-
nyme Jeroi Jacques de Majorque: fe Florentin demanda & ce prince restauré
la condamnation de Fancien haile, parec gque celuicl avait pris au temps de
Fintégration de Uile dans ko Cowronne (P Aragon, des mesures noi=anl an eorn-

merce offectaé par e plaigoant™ 11y w [ nne question qu'il serait pent-ére

EOSEVILLANGL Meveaderss fup. il stepin . 1) pe 407,

OCARRBRERED Baveefone fop. cite =apra n. 1930 po 589,

Mo Arch, st de Mallorea, Liler de Privilegiie, . 262 of. DURLIAT et PONS 1 A[AR.
(Jl:]'f‘\'. Recergues fap, elt, supra w0} po 362,
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intéressant de mieux connailre. En tout cas, entre Majorque indépendante et
Florence, tout n’alla pas toujours bien, non plus, Lotns de la? 11y eut méme
de violenls orages,

Lun des plus violents se produisit en 1327-1328, confondant dans [a mé-
me tormenie comme en 1209 Florentins, Siennols, Placenting et Lucquois™,
dont on ne connalt pas encore ires bien, & vral dire, [es activités anlérieures,
exception faite pour la seciélé commerciale placentine "Oberto Mustida, qui
élait implantée a Majorque en 1320%, Cette expulsion de 1327.1328, bien que
décidée par le conscil du roi majorquin Jacques 111 était prize sous influence
de fa Couronne d’Aragon, puisque celle-cl avait adoplé celle mesure dés 1326
contre ces quatre groupes d’laliens” Mais fe remarquable est quiil y cut une
exception, ol de taille: de méme que les facteurs des Peruzzi et des Acciaiuoli
, ceux des Bardi
furent awtorisés a rester & Majorque; Pan suivant, en 1329, la portée de cette
exception se magnifia: les Bardi devinrent «citoyens de Majorques™, Des Flo-

étaient alors auloriscs & rester «provisoiremenls & Barcelone™

renling complaient désormais autant que certiing Génois ou Pisans duns |-
capilale baléare, Les rivalités @ 'intéricur de la Toscane, et les concurrences
au sein de Florence doivent élre rapprochies de cetie attitude ambigiie des
Majorquins, qui cn fait donnaient aux Bardi le monopole du négoce florentin
dans T'fle. Mais on découvre mal les secrets et sous-entendus de cetie affaire,
dautant que Pexelusion générale des Florentins autres que les Bardi ne dura
gucre, tandis que ecux-ci ecurent Jeur sicge majorquin pille et incendie des
1330, sous le prétexte, peul-étre exact, que leurs facteurs avaient prévenn de

bateaux génois qu'un conp de main s préparail contre eux®, TF est vrai que
cel incident fut lui-méme sans lendemain: Tactivité de la grande compagn’

florentine s¢ poursuivit & Mijorque®,

De son cote une non moins céiéhre société de Florenee celle des Peruzzi,
gimplanta vite & Majorque: Francisco Sevillano nous a appris quelle avait en
1330 deux factcurs dans cette ville, les Florenting, Lupo Sardi et Tomasso
Permi®™; ce n’élait sans doute pas 18 une nouveanté: les Peruzzi étaient depuis

5 Arch, Hist. de Mallorea Supplicstiones, vol. 1L f. 34 sq.

» DURLIAT of PONS F MARQUES, Recerques (op. cit., supra n. 6) p. 302,

O SEVILLANO COVLOM. Mercaderes fap. eil., supra n, 5), p. 196,

oG SANCHEZ MARTINEZ, Operaciones de los Peruzzi v Aeciaivoli. Anuarin de Extu-
dios Mediepales, vol. 7. Barcclona, 1970-1971, p. 284,

o 1bid., p, 286,

O MUREIAT e PONS T MARQUES, Recerques (ep. cit., supra no 6} p. 362

o SEVILLANDG COLOM, Mercaderes (op. cit., supra n. 3), p. 495,

L On la st bies potarmment Jde F333 @ 1338: bid., po 496,

oL SEVITLLANG COLOM, De Veneeia « Flandes, Boletin de la Sociedad  Arquealipica -
flana, t. 33, Palma, 1968: et Lir¢ & part p. 9,
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rapports économiques avee la Sardaigne™ et la Tunisie”, Bardi et Peruzzi, au
surplas, n’étaient pas lus seuls Florenting installés & Majorque: vers 1340-1343
1295 en affaires avec les villes calalanes®™ el participaient nolamment & leurs
par exemple, commergaient dans I'lle certains de leurs compatriotes qui ne
faisaient peul-étre pas partie de leurs compagnies, tels Guido Gatini et Nieolo
Ferrantini®.

2.% Dans la deuxiéme moitie du XIVeé siécle et au début du XVe, au
temps des Guardi et de Francesco Datini. Que se puassa-t-il aprés la réintégra-
tion du royaume de Majorque dans la Couronne d’Aragon (1343), aprés l'ef-
fondrement des Peruzzi (1343), celui des Bardi (1346) et la crise économique
contemporaine de la Peste Noire? La Couronne et ses marchands ne voulerent-
ils pus alors se débarasser des ingérences italiennes? Deés 1343, en tout cas, un
droit de marque fort élevé fut établi en faveur de Majorquins contre la com-
pagnic florentine des Corsini et les Florentins en général; ce fut dur et long:
cette marque était encore en application et prorogée en 1373%. Et en 1353,
comme Je l'ai déja dit™, Pierre le Cérémonieux interdit le négoce dans les
pays de la Couronne & tous les Iialiens des villes et Etats sis au nord des
Ftats de PEglise, Pisans exceptés. Mais cette grande décision tourna court, et
ce ne fut en fall quiune bréve suspension du commeree de ces Italiens.

Alvaro Santamarta et Francisco Sevillano nous ont appris que plusieurs
compagnics florentines de la «nouvelle vague» furent actives a Majorque, no-
tamment celle des Guardi, vers 1369-1373 au moins™: dés 1369 les Guardi
(Simone et Antonio) et leur associé Giovanri de Rigo regurent la citoyenneté
majorquine; en 1370, divers autres marchands florentins obtinrent la méme
qualité: Pacino Stozzi Miniato di Mateo, Baldulfo di Torino et Mateo di Bar-
tholo Cassini®. Je peux ajouter que par décision de Pierre le Cérémonieux prise
en date du 10 février 1371, le marchand Maneto Bonsenyor, de San-Miniato,

& SANCHEZ MARTINEZ (op. cit., supra n. 37) p. 287,

o fhid, pp. 287289 en 1324, 1323 ¢ 1326,

o Bn 1322: Arch. de la Corona de Aragdén. Cartas Reales Diplomitieas, Jaime 11 —caja
39—~ n, 7096 {acte pablié¢ par DUVOURCQ, Recuetl ~vaop. cit.. supre, n. W t. 5, p. 2319, doc.
n, 1.439), Cf, L., L'Espagne catalane et le Magheib, p.o 18: o1 SANCIHEZ MARTINEZ (op. cit.,
supra w270 po 299, 0, 80, oir il fuut lire 1322 au lien de 1332,

o DURLTAT et PONS T MARQULS. Recerques fop. cit., supra o, 6} p. 362, n. 33,

*  Arch. de 12 Corona de Aragén. Cancilleriz, Reg., 1431, ff. 171 +. et 172: actes publies
icl en appendice, doe. no 11 et 120

MO snpra . 28 et 9L
Mercaderes, {op, oir supra. 1. 5) po M0 et el en appendice notre doe. . 10

MOSANTAMARIA ARANDEZ. Olfo fop. it supre n. 18) p. 79 e SEVILLANO COLOM,

junvier 13730, Sur les fous, ol infra n. 205 =q.
UORSANTAMARIA ARANDEZ, Offa fop, eit supra u, 1B, p. 79 ot po 80, n. 213,
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habitant & Florence, fut reconnu «citoyen de Majorque» el sujet du roi d?Ara-
gon, dispensé 3 perpétuité —ainsi que scs facteurs — de tout droit de marque
contre les Florentins, de tout low et méme de toule leude, tant a Majorque qu’en
tout autre licu de la Couronne’. Il acyuérait ainsi des privileges exhorbitants,
mats il n’8lait pas le seul Florentin ou «lladien» mis & Pabri de la régle com-
mune: en 1372, par exemple, en partant pour la Flandre sur son navire a deux
ponts, avee Uintention d’en rapporter des marchandises pour le compte de divers
Florentins, Placenlins et Lucquois, le Majorquin Francesc Asselm requt du roi
la promesse qu'aucune marque ne pourrait le frapper”; autrement dit, ces
marchands ilalicns étaient mis & I'abri des marques, bien qu’il ¥ en et alors
une au moins en vigueur, théoriquement conire tous les Florenting”, Rappelons
aussi qu'd la fin do XIVe siécle et au début du XVé, le fameux marchand de
Prato ¥Francesco Datini avait une succursale fort active a Majorque™. La pré-
sence italienne survivait done aux crises

Toutefois, tant & travers cerlains actes que par la correspondance précisé-
ntent de ce marchand de Prato, apparaissent les limites et les aspects «négatifs»
de celie présence ilalicnne: les Florentins n’avaient pas alors de consul propre
aux Baléares; en effet, Datini placait ses facteurs @ Majorque sous la protection
du consut des Génois; et la continuité des rapports commerciaux n'engendrait
pas de cordialité; Majerquins ¢ Florentins ne s'appréciaient guére mutuelle-
ment, et il leur arrivait souvent de s'entr’accuser: en 1372, par exemple, Pierre
le Cérémonieux écrivit aux autorités [lorentines, pour dénoncer avee energie une
escroqueric commise par des changeurs de Florence aux dépens de marchands
majorquing qui y élaient allés vendre pour 40.000 florins de laines el autres
marchandizes”, La méme année, les autorités de Majorque mirent en état
Qarrestation César di Gitardo, le facteur des Guardi a Majorque, dans des con-
ditions tellement discutables que le roi Pierre s'en inquiéta, pensant que cette
14

déeision était arbiteaire™; oo tout cas; les Guardi eurent désormais comme fac-

teur & Majorque ur Majorquin et non plus un Florentin™. De son céte, vers

o Archive de o Corona de Aragin, Caneillerin, Hepo 1431, ff, 126 v et 127 {acte du 5

T fhid,, T, 76,

NG, acte cité supre . 67,

“ Federipo MELIS. Aspetti delfa vita oconomiva medierale - Studi nell' archivio Datini,
Siena, 1962, p, 278

5 Archive de la Covona Jde Aragon, Cancilleria, Reg, 1430, f. 116,

b Ihid. Reg, 143450 £, 63 o letiee de Plerre le Cérdmonicus, da 1 octobee 1372, au gou
vernenr de Majorque, Olfe de Proetda (publice el en appendice: dor. n, 10). CF. SANTAMARIA
ARANDEZ, Offo fop. cit. supra n. 18Y po 800 n, 212, qui signale ectle arrestaiton d'apres un
acte de Arehive Historieo de Mallorea parsissant indiquer. ditil, que ee Céwar ade Girardow
avait €té détenu 4 la demande de ses asseciés (acte due 31 puan 1373)‘

Todhid. p.o 800 0o 213 ke Majorquin Jaume Tomas,
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1400, Datini ¢erivait a Cun de ses nouveaux facteurs aux Baléares, un Floren-
tin: «Ne fais confiance @ personne dans co pays; tous ses naturels sont des
hommes maavaiz, Le ceul etre digne de fol v est le consul des Génois; si tu as

hesoin de conseils, adresse-tol & lui»™,

Ces phrases celairent assez hien Uidpre atmosphére des rapports entre hom-
e daffaives: les contucts devaient étre parfois singuliérement difficiles, mé-
fiants ¢t hypoerites entre lous ces concurrents. Voild qui explique la mesure
Lexpulion et dlinterdiction de commeree prise en junvier 1401 par le roi
Marlin I’Aragon conlre tous les Haliens des zones toscanes et lombardes™
sure rappelant eelles déja prises en 1269 et en 1353%.

me-

2

3.%)  Conclusion, 1.'évolution des rapports entre la Couronne d’Aragon et
les Florentins el autres Ttidiens de Toscane et des régions avoisinantes est bien
connue pour le cours du XVeé sicele, grace surtout 4 Mario Del Treppo®; ¢’est
darns le cadre de ectte évolution que ge situe la conlinuité, rarement intermitten-

te, de leurs activités a Majorque.

Un acte d'avril 1402 nous démontre combien ces activités étaient appré-
clablus et appréciées, malgré les tensions et les animosilés; & cette date, les
autorités de la ville ef du royanme de Majorque exposcrent au roi Martin com-
bien la présence de ces Daliens était «hona e wiil al ben publich» de Tile, et
combicn regrettuble dtait Uinterdietion de séjour ot de négoce qui les frappait
depuis quinze mois™. Cette requéte fut suivie d'effets J"al relevé dans le registre
majorquin de Reebudes de 1402 quen septembre de celte année un Florentin,
Micer Mickele Bastiano de Bariol) we trouvail diéja a Majorque et en expédiait
a Vilence deux esclives musulmanes qui il ;lpp;u‘lcnuientm; de plus et surtout,
& vartic de décembre 1102, de vombreux marchands florentins regurent des
saufs-conduits du monarque barcelonais el reprirent leurs activités dans ses
Fuats; Marie Del Treppo en a donné une liste: Diamante Altobianco degli Al-
berti, Simone d’Andrea et Cristoforo di Bartolo, Averardo de Bardi, Filippo

et Antonie di Lorino, les fils de Nicolo Muannelli, Andrea et Domenico de Pazzi,

o Iris IREGOQ, Le mearchand de Prato, Paris, 1939, p. 123.

ODEL TREPPOL T omercanti (oep. eif. supra n. 30). p. 260: Génois et Pisans n'éaient
pas lrappes par eette mesure: les [taliens interdits détaient les Florenting, Luequois. Sienmnois.
Toseans et Lombards

OO, sapra on, 28, 49 et 530

:l ”II Tl”“,l'p“. { mrercanty fu_[l‘ el Kupra 1. RItH] PR 261 LIt

i, po 208 of. supra n. 79,

Arehive Histérico de Mallorea, Heal Patrimonio, Recbudes de 1402-1405 /1, . 32 et 0.
3825 e-HReehudes de TIO20105 720 fer, folin des o fvddes de Sarralins v /10,

-
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Binde et Tommzso Plactti, Luca del Sera et fe fameux Francesco Datini®
Fffectivement, dans les années suivantes, plusicurs de ces murchands furent
actifs & Majorque, non sculement Datini®, mais aussi par exemple Andrea de
Pazzi et Simone d’Andrea®. Vautre part, Francisco Sevillano nous a révélé
gu'on suil bien sur la place majorquine w négoce de la compagnie florentine
Tommaso Binducei vers 1403-1107% Plus tard, au temps d’Alphonse le Magna-
nime, au gran mécontentement des Barcelonais, la foree et la pression du ca.
pital toscan en «Espagne catalane» s'accentuerent cncore™, jusqu'au jour de
14147 ott un conflit du souverain avec Florence aboutit & une rupture® qui,
aprés une paix éphémeére conclue en 1450% rehondit de 1451% jusqu’a 14557
et créa on définitive une méfiance et une jalousie plus grandes encore gue par

le pas
Et ce fut 13 Is note dominante dans la seconde moitié du XV siecle,

"
* ok

—IV. LES ITALIENS DES ILES FT DES EXTREMITES PENINSULAL-
RES: NAPOLITAINS, SICILIENS, SARDES, VENITIENS.

~-A, Les Italiens des deux Siciles et de ln Sardaigne,

Dans Pensemble, avant Tentrée dans eempire catalans | de la Sicile dés
1282, de la Sardaigne au XIVé siéele, et du royanme de Naples au XVé, mais
ensuile aussi, 4 raison de Pimplantation des hommes d’affaires catalans dans les
deux royaumes de Sicile et en Sardaigne sitét cos pays conquis, les marchands
italicns de ces trois régions ne furent pas trés actifs, semble-t-l, dans TEspagne
catalane en général, ni 3 Majorque en particulier. s y apparurent pourlant a

diverses reprises, dautant plus que les pays de la Couronne d’Aragon s'inté-

ressérent sans cese a leurs graing® | voire a leurs vins™,

# DEL TREPPO (op. cit., supra a. 30), p. 270.

8 CLL osupre n. 74 ct 18.

o DEL TREPIO, | mercantd, (op. cit., supre n. 30) p. 273,

ROBEVILLANGO COLOM, Mercaderes fop. cit., supre n. 3) po 497,

® DEL TREPPO, ! mercanti fop. cit., supra n. 30} pp. 310 sq.

 ibid., pp. 320-323,

e bid.. p. 327,

b, p. 329,

92 jhid., p. 336,

¥ Bur Ie blé sicilien: ibid,, pp. 361 o1 366, n. 74 (en 1421 et en 1448): et SANTAMARIA
ARANDEZ., Malloren del Mediceve {op. it supra n. 3) pp. 236-237 (en 1455-1456); cf, ibid..
pp. 292293, Sur le Dblé napolitain, (6id.. p. 322, n, 105 (en 1191), Sur e Dlé samde. SANTA-
MARIA ARANDEZ, Etf mereado triguero de Mallorea en la época de Fernande el Catdlico,
VI Cengreso de Ilistoria de lu Corona de Aragén (Cogliari. 165710 Madrid, 1939, pp. 391-392
(en 1493-1495), Lle...

% Cf, par exemple sur le vin aapolitaing CARRERY. Burcelone fop. et supra n. 19) p.
616, n. 4 {en 1374); ctc...
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Iin outre, pour les Napolitains des temps angeving —-toul comme pour tant
Pantres Ntaliens de ces siecles— Majorque se présentait comme une possible
place de transit: il arrivait qu'elle teur servil d’escale quand ils wllaient en Ilan-
dre”. Certains d’entre eux nolisaicnt & [occasion quelques uns de ses bateaux®.
Lt les actes témoignent gu’assez souvent des navires d’une ville angevine comme
Gadte arrivaient a Majorque, tout comme le faisaient des navires de villes déja
intégrées dans U«empire catalan» | telles Palerme, Trapani ou Caglian™,

Mais Pintérét maritime et commercial que les Italiens du mezzogiorno trou-
vaient & Majorque, méme quand ils étaient encore complétement des étrangers
pour la Couronne d’Aragon, pouvait étre masqué ou contrecarré par des
aléas purement politiques: par exemple le mariage de la reine Jeanne lére
de Naples en 1371 avee Finfant Jacques de Majorque ——le [ils du souverain
détroné par Pierre e Cérémonicux-— provogua une tension qui se matérialisa,
a Poceasion d'actes de piraterie, par nn droit de marque majorquin frappant les
Napolitains™.

8. Les Vénitiens.

Le commerce effeetué par la marine vénitienne constitua un bien plus con-
sidérable ¢élément de la vie inlernationale de Majorque, et un élément assez
stalde. Fn effet, dans la mesure oh [a rivalité, voire unc violente hostilité, entre
Génes ¢t Venlse, motivées par les problémes de o Mediterranée orientlale, cons-
tituent une sorte de fil conductewr comparable d celui qu'est Pantagonisme géno-
catalan dans la Méditerranée occidentale, il n'est pas étonnant que les Vénitiens
sernblent avolr souvent et facilement en une phlce sur les marchés de l’«Espagne
catalane» | toul particuliérement & Majorque. Bien qu’il y ait eu des périodes de
rapporls difficiles”, Venise était dans Uensemble une alliée effective ou possible
contre Génes: un traité Punit par exemple »n 1351 a la Couronne d’Aragon con-
tre la rivale ligure détestée'™, Dans ces conditions, Majorque fut en général un
point dappui important pour le commerce vénitien dans les pays du ponant. On
e mainte preuve.

ua

Archivo de la Corona de Aragon, Cancilleria, Reg. 1430, [f, 100 118 v., 119, 148, 154 v,
et 155 et Rew. 1431, [0 61 v, Uin droit de margue majorguin frappait alers les Napolitains,

% Par exemple en 136T: SANTAMARIA ARANDEZ, Offo fop. cit., supre n, 18) p. 81;
1;[ e (Ill N]:lj()r(‘{l]in I)[\rf‘ I.;l'il'("l.!"\ ful {]1[)]'5' 11(!';5-(:{‘ “ﬂ]— I(' ?\‘apl)l’l!ﬂin l‘('!.!llllxo (l(!' \ri\'(’. i)”“r GHC‘F
de Majorque en Calabre.

YEOPDURLIAT et TONS ) “.‘\RQUES. Recorques fop. cit. supra, n. 6) po 351 (vers 1321-
13107,

OO supra n 93 b SANTAMARIA ARANDEZ, Olfo (op. cit.. supra n. 18) p. 81.

"G, par exemple, CARRERE, Barcelone, (op. eit. supra n. 49)0 po 007 (vers. 1459-1460 ).

WO swpre n. 27,
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1.9} Le trafic vénitien duns le port de Majorque. Les bateaux de Venise
mouillaicnt assez souven! dans le port majorquin, Certes, nous ne pouvons gué-
re chiffrer cette fréquentation; toutefois, en rassemblant quelques renseigne
mentx épars sur le XIVe siecle, je me risque a proposer comme base de déparl
pouy cette clude le tableau sulvant:

Nambre d’arrivées connues de bateaux vénitiens dans les anndces

1321 ] 1824 1330113381 1332 [1336 | 1340 [ 1385 139311894 | 1595 | 1300
Tou2; 28 | 8 ld4au] 44 |lau| 3 |lau|Saw| un | 2au | un
ou 0} (dont moins| (dont |mains moins|mains|convei| moins [ CONVOI
22 lors 17 lors| (9) etsans | et au
du du mains

doute
pasage pasage une
de de’ 5 {navis
conveis, conveis sinon | isolée

[ nlus

Ce tableau, malgré son caractere lacunaire ol impréeis, permet Caffirmer
que la fréquentation du port de Majorque par les batcaux vénitiens était d’une
intensité trés variable: ecla est notamment bien prouvé par les quatre chiffres
{ceux de 1324, 1330, 1332 ¢t 13401 qui =ont soulignés dans ce tableau: ce sont
des totaux incontestahles, puisqu’ils sont fournis par les registres de droits d’an-
crage, de méme que 'indication imprécise mais explicite donnée pour I'année
1321, Quant aux chiffres indiqués pour les sepl aulres années portées sur ce
tableau (1331, 1336, 1385, 1393, 1394, 1395 e1 1396) ils ne proviennent que
de données fragmentaires qu’a mises fort heureusement 3 jour Francisco Se-
villano. En voici le détail:

~—Lin 1331, la navis du Vénitien Blanco Bono wpporta du blé a Majorque,
et repartit pour Venise apres avoir chargé du sel 4 Ihiza; la méme année, trois
autres hateaux de la Sérénissim{:, deux cocas (celle de Bonanno Sunfoyni et
celle de Pietro Memmo) et Ia carice (@ un pont) de Marce de Fertaya arrive-
renl 4 Majorque: on peul préciser que les deux coces en repartirent divecte-
ment pour leur port d’attache'®,

—In 1336, ce fut le passage, sinon & Majorque, au moins a Ibiza, du
Santo Giovanni-Battista, coca i trois ponts du Vénitien Mareo Geno, qui v char-
gea du sel'™,

W DURLTAT et PONS I MARQUES. Recergues (op. cit., supre n. 65) pp. 350 of 1332,
W SEVILLANO COLOM. De Venecia {op. cif., supre n. 62} p, 7.

W Jhid.. p. 9.

W Ibid.. p. 12,
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—Fn 1385, ce fut celui de la nevis d’un autre Vénitien nommé Jacomello™,

—Quant aux renscignements plus nombreux sur les années 1393-1396, ils
proviennent de registres de Guiatges, qui indiquent ceux des départs de Major-
que pour lesquels élait nécessaire une autorisalion; nous savons ainsi qu’eurent
licu les départs suivants:

—Fntre aofit et octobre 1393, ceux de 5 navires vénitiens, dont 4
pour Venise {une tarida et trols autres bateaux: celui de lacopo Baseya, et
ceux de Iilippo Jauquinto et de lacopo de Bunyalmi, ces deux derniers en
conserve ], un cinguiéme navire, celui de Filippo de Janquineo partant ad

alias partes mundi™.

—lin 1394 le départ d’un convoi de galéres'™.

—Jkn 1395 celul de quatre galeres
) 1 =]

apparemment en conserve— la
nationalité Cune scule d’enire elles élant spéceiliée, car c’est la seule dont
est noté le nom du capitaine: le Vénitien Bernardo Bo™; et aussi, en cetle
méme annce, le départ d’un navire vénitien isolé, celul de Bartolomeo Lo-
gueri'®,
—Enfin en 1396, celui d’un convoi de galéres de Venise et celui d’un
bateau vénitien isolé; fa nevis de Jacopo de Bunyoli'®,

Bien entendu, pour micux comprendre les maodalités de la fréquentation
du port de Majorque par les Vénitiens et de la navigation de ceux-ci dans les
caux baléares, il conviendrait de bien distinguer entre les convois et les bateaux
isolés; mais on ne peul toujours le faire, Pu moins est-l elair par le tableau
ci-dessus et le commentaive qui le suit, qu'en 1324, 1332, 1394 et 1396 y cut
des convois, tandis qu’en 1393 il y eut au moing trois hateaux isolés, Pour heau-
coup d'auires cas, il semble impossible de préciser 11 $'agit de bateanx navi-
guant iselénient ou en conserve, & deux, ou & trois. Nous avons ce doute pour 6
vaisseaux en 1324, plus de 20 en 1332 Ia coca de 1336, les 3 hateaux de 1340
ct la navis de 1385, Par contre, et ¢’est 1 une donnée bien plus importante, nous
savons que plasicurs des hateaux véniliens qui passérent par Majorque en 1324
et en 1332, en faisant partie de grands convoeis, y arrivérent deux fois dans la
méme année'™; cela améne, d’ailleurs, & nuancer ln valeur des renseignements
inscrits sur notre tableaw: en 1321 ot en 1332, &'l s’agit hien respectivement de

W dhid, po 16y ef. SANTAMARIA ARANDEZ, i reino (op. vit., supre n. 33) p. 32.
e SEVILLANG COLOM, e Venecia {op. cit., supra n. 62) p. 16,

W Ihid.. p, 17.

% fhid.

1™ Thid.

M GF nfre n. 111 et $12.



ASPECTS INTERNATHINALN DI MAJORQUE 95

28 et 41 arrivées, 1] ne Sagil poartant pas de 28 ni de 11 bateaux différents,

Mais nous touchons ici au probléme du grand commerce entre Venise el les pays

7

oceidentaux Jointains

20y Majorque ef le conunerce cénitien wvee les pays de la Mer du Nord
ow d'autres pays lointains, Grace a Vanalyse détaillée des registves du droit d’an-
crage quont [aile Joan Mons et Marcel Durliat, on sait oe le 235 mai 1321, onze
navires ¥énitiens arvivérent a Majorque, ot onze aussi le 17T octobre de cette
année; il Sagit manifestement des onze méimes atvaus: ¢est e double passage
d'un convoi parti de Venise pouwr la Flandre au printemps"™ et en revenant a
Pautomne, Le registre de 1332 doonne des précisions du méme ordre: le droit
dancrage ful versé le ler juin par huit galeres puis le 5 oetobre par «ncuf ga-
leres arrivant de Flandres: il S"agit bien la encore d'im convoi, grossi & son re-
tour d’une unité sapplémentaire; sans doute élait-ce une galere d’un convol an-
lerieur, reeuperée apres ane eéparalion ou aprés un =Cjour prolongd en Flandre

Litls . I convoi
ou Gans un porl silue sur ia reule o oconvoer T,

Dautre part, Pun des hateaus vénitiens arrivés & Majorque en 1331, que
nous connaissons par Franeiseo Sevillano, en repartit pour la Créte™: i ne
serait pas ¢tonmant quiil it alors swivi le httoral do Magheih pour ce voyage
vers 'Orient: des convols vénitiens longérent ainsi les chles de l’_-\f[‘iqllt‘m.

3.0 Llimplantation de Vénitiens ¢ Majorgue, La trolsieme donadée carac-
léristique de Jhistoire véndto-majorquine est Pimplantation du négoce de Ve-
nise dans la grande ile Celte implantation sexplique d’une part par les possibi-
lités régionales, dantve part par le grand trafic vénitien: les marchands de
Venize trouvaient place dans les échanges baltares et trafiquaient par fe relaix
majorquin avee les pays continentaux de la Couronne d’Aragon; de plus et sur-
tout, conure Ua hien vu et éerit Alvaro Santamaria, des sociétés commerciales
vénitiennes avaient des facteurs & Majorgue paree qu’elles éraient «interesaclas
en el comercio con Ilandes ¢ Inglaterra v en el intercambio con las plazas de

1z

Berberias',

U by destination do eonvol est }n‘énir‘iéc sur e registre a la date du 24 i, lors du verse-
ment effeciué puur coy onze galtves par In Vinitien Denato Comtazini: DURLIAT et PONS |
MARQUES. Recergues fop. elf.. supra n. 6) p. 332,

He Ihid.; of . SEVILLANO COLOM. De Venecia (op. ¢il, supra n. 02} p. 7.

WO L eariva de Marco de Fertoya; cf. supre no 102,

T Au XA G sieele an nwinsg le convai de Berberie, et le convoi du airafegos cntre FOricnd
el POccident: of. TENENTEVIVANTL Un grand systeme de novigation: les galeres vénitiennes
INIVE XV 20, Adanales-Feonomies-Socictes-Cletlisations, Parie, TU6L,

W SANTAMARIA ARANDIEZ Gifu. fop. eit. supri n. 18) po 80,
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Voici quelques pricisions sur cette implantation: en 1327, la sociMé véni-
s,

il en &tail de méme
en 1331 el en 1330 pour la z00iélé «Casse Leonis» {ou: «de Cassa Leones) dont

lienne «funioti Leonis» avait un représenlant dans ile

. . . . . . . Ty . .
des hateaux arrivaient parfois de Venise a Majorque'; en 1336 aussi, une autre
société vénilienne, dite «de Catoe®» | avait parcillement un représentant dans
I . ; : bl

File™, Dans d'ussez nombreux acles majorquins, on trouve trace de Vénitiens
vivant @ Majorque, matelots, marchands, lacteurs ete...) par excmple Pietro

Venier, quis portait ur grand nom de la Sérénissime el qui 8lait en 1336 <habi-

bl

tetor in Matoricis»™; ou encore deux siples marins, qui furent enrdlés sur
des bateaux majorquine, Tun en 1389, Tautre en 1390™: et aussi divers négo-
ciantx, tels Andrea de Durazzo en 1394 Jeronimo Leonardi en 1395, Pietro
Foscolo en 1396, Bien entendu, il y avail un consul des Vénitiens de Major-
que'mais les Majorquins semblent avoir tenu & s¢ faive attribuer eette fonc-
tion consulaire et & en exelure les Vénitiens*'; effectivement en 1374, fe consul
de Venise dans ile était fe marchand majorquin Antonio Canyelles™, Encore
est-il vraisemblable gque des Vinitiens citoyens de Majorque remplirent aussi
ces fonetions a Poecasion, Nous savons en effet que tout comme Génois, Pisans
ot Florentins, des Vénitiens furent parfois élevés au rang de citoyen majorquin,
tet ee Marine Trivisani qulun acte de 1336 dit «Veneta ac civis Maioricarum»'®.

4.9 Conclusion sar les aclivités véniliennes @ Majorque. Francisco Se-
villine a donné mainte preuve de Pamitié et de I'entr’aide qui unirent souvent

6
L

Majoryuins et Vénitiens™. N'empéche que cetle bonne entente eut des limites:

les incidents créés par les pirates, orginaires d'une ville ou de Pautre; Porienta-
i 3 fe]

tion générale «anti-taliennes de la Couronne d’Aragon, 4 diverses reprises; la

coneurrence é(:onnmiquc.

On connafl nn conflit vénéto-majorquin qui éclata en 1333 & la suite dex

o DURLIAT et PONS | MARQUES, Recorques fop. el siupra n. 6) po 3620 n. 30,

B4 SEVILLANG COLOM. De Veneela fop eft sapra. ne 02Y po 92 ¢t id, Mercaderes (op,
eit, supre w53 po 496, Cosupra o 1022 la coee de Benauns Sanfoyni areivée o Majorque en
I33] appartenail & celle sotidté ou a un membre de vette sociéte, En 1336 le facteur de et
tea sucicté & Majorque #ait Joan Costello (SEVILLANO COLOM, De Veneeln, p. 9}

e REVILLANO COLOM. De Veneola fop. ot supra n, 92 po 100 Mercaderes {op. cil
supre n, 5) p. 196,

o ldn Be Veneeta, fop. ol supra n. 02) p. 9.

0 fhid., p. 15,

U Thid pp 10417,

B thid., po 10,

4 fhid., pp. 10-11.

9 SANTAMARIA ARANDEY Olfo top. efte supra n. 18) p. 80

12 SEVILLANG COLUNL Vercsderes fop efr supre . 5y p. 1962 De Veneeiu {op. cit.,
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méfaits d'un pivale et qui, il n'entraing pas de rupture, n’élait pourtant pas
encore véglé en [30™ Ce qui se passa a la fin du XIVé siécle et bien plus
important encore: Yenise ayant alors décidé que toutes ses exportalions de-
vaient se faire sur =es navires) le roi Martin d’Aragen édicta en mai 1399, par
rétorsion, quaueun Vénitien ni interinédiaire de Venise ne pourrait rien expor-
ter des pay= de Ja Couronne d'Aragon, =i ce n'est sur des navires appartenant
A des sujets de cette Couronne™; ce n'était by diaillenrs, que remettre en apphi-
cation et etendre a toule la Couronne e vicll «acle de navigaion» promulgud
en 1227 par Jacques le Conguérant en faveur de Barcelone'™) reglementation
souvent non-appliquée mais toujours préte a ere vemise en vigueur lin Loceu-
rence tontefois, celte décision dun roi Martin est lres signilicative; Franeisco
Sevilluno Ta parfaitement discerné™ olle doit étre rapprochée de Pétablisse-
ment a partir de 1389 d'une lalson maritime régalicre, a la fois majorquine et
barcelonaize vers L Flandree™ ., Fnoeffet) les galeres vénitiennes avaient pris Pha-
bitude de deébarguer & Majorque en revenant de Fhndree des milliers de picees
de drap [omand™, qui éaient daillears souvent réexportées par les Major-
quins'"", On congoil que les Catalans, ef parmi enx les Majorquins aient pré-
féré importer eux-mémes les deaps flamands aux Baléares {ou en Catalogne }
maintenant quils avadent une ligne maritime «régulieres avee la Hlandee, La
brouille qui = produisit en 1399 <0 compread done fort bien.

A lvre Pouvrage de Claude Carvére sur Bareelone de 1380 & 1102, on a
Pimpression que ecelle lension véndo-calalune des alentours de Pan 1400 ewt
des conséquences durables: an XV ¢ sigele, les Vénitiens furent assez longuement
évineéds des muarchés catalans, hien que les Catalans pussent en général alors
fréquenter le marehé vénitien'™, Cependant, il faudrait se garder de généraliser
sur cette Cviction des Vinitiens: Mario Del Treppo nons apprend qu’en 1241,
Alphonse le Magnanime prit sous sa protection tous les Véniliens venant com-
mercer dans ses Ftats™® On entrevoit doene des vicissitudes nombreuses dont
on ne peut encore établir la courbe. Le certain est que ces alternances qui per-

o Iid.. pp. 0 et 12-14,

20 Ihid.. p, 8,

25 Mhid,, pp. 17-18,

B CAPMANY. Memortas sobreo. Barectena, &l du NVILLE s, 10 0L pp. 11412,
W De Veneela fop. cife. sepra no H2) po 18,

B CARRERE, Bureelone fop, city, sapra ne 34) po 8970 SEVILLANO COLOM, Mercaderes
fop. cit., supra v, 3 v A9 W e Veneedn fop. it supraon. 62) pp. 22-23. Je crois devoir
préciser quithid. po 180 Yeme Beoes dl faat lire « 13890 au Heo de « 13980,

B2 fhid.. p. 14,

LR LTI

OOCARRERE. Bureelone fop, et supre v 47} po OO,

e DEL TREPPO. ) rercanti fop. et supre w, 30) po 317,
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turbérent parfois les activilés vénitiennes A Majorque, s’ajoutant & celles qui
aflectérent le trafic diuntres haliens, notamment celui des Génois el celui des
Pisans, contribuent a rendre variée et mouvante histoire économique du mon-
de méditerranéen des dernlers siceles médicvaux.

—V. CASTILLANS I PORTUGATS - PROVENCALN L
FRANCAIS,

—A. Les Castilluns et les Portugais,

Les éludes de Joan Poens et Mareel Durliat, d’Alvaro Santamarvia et de
Francisco Sevillano que jal déja tellement citées et utilisées, et d’autres enco-
, hous docnmentent sur plus d’un aspect des activités maritimes et commer-
ciales dex Castillans et des Portugais aux Baléares, Tentons d'en dégager les

re

traits essenlicls,

Pour ta Castille, d'abord., 1 y o la un phénoméne d'intérét capital pour
Ihistoire de FEspagne en général: la poussée de plus en plus acerue des Cas
tillans —du nord comme du sud— vers le bassin méditerranéen. Par les regis-
tres o droit d'anerage, on sait que des hateaux de Séville arriverent a Major-

% Par contre, les

que en 13210 en 1321 of en 130 mals en petit nombre
bat(,‘ﬂl]x ('EIH“”EUIH ()l‘igi]]ilil'c.‘\ (’]('5 ]}()I'lh' Cﬂ.ntili‘]r(.‘ﬁ ut I’El.‘."ﬁ[‘ll(fﬁ El[]])ill‘éli.‘-f\e"t S0OU-
vint sur ces registress 2 en 1321, 12 en 1324, 15 en 1330, 17 en 1332, 2 ¢n
1310": ce dernier chiffre mis & part™ il y a Id une progression extrémement
symbolique de Pessor maritime el commercial de la Castille du X1Ve siécle,
A la fin de ce siecde, la pereée et Pimplantation custillanes étaiant bien éta.
hlies: vers 1399-1400, deux consuls castillins étafent {ixés aux Baléares, le
Sévillan Pedro Gondizalvez de Palaciox @ Majorque, 1 Gonzalo Alvarez d’Avi-
la a Minorque et Ihiza™. Mais sur les Castillans qui vivaient & Majorque, on
ne sail pas grand'chose, en dehors de Penrdlement sur un batean majorquin
e 1389 d'un «fuan de Sevitla, orinndi regni Castelle»™,

Llimportant est que les Castillans apprirent manifestement au XIVeé siécle
—sinon au Nle~- o otiliser Majorgne come relais dans lenr négoce avee le
reste e I'Oceident méditerranéen, nolamment avee le Maghrth, voire mémas
dans leur vafic avee Grenade, I voiel quelques preuves:

e DERLIAT o PONS T MARQUES, Kecergues (op cit. supra n. 01 po 35331 le chiffre
le plus Cleve oot eolui de 1324 3 cogques de Séville,

Y Jhid pp. 153-3500

L5 fe chiffre tee- has ole 1200 peul étre tenu pour aveidentel ou pour lic & ces erises du
XIVe sicele que Uon étwlie bheaucoup et gue 'on ne eomprend pas encore trés ben.

L Aaria-Teresa FERRER MALLOL, Documents sobre el consolat de Coastellans, Anuario
de Estudivs Medicvales, t0 L Barcelona, 1961 pp. 599.605.

F0 0 SEVILRLANG COLOM, De Venecia (op. cit., supra n. 62) p. 13
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- 13000 arrivie 4 Formentera d'une galée sévillane vepant de Ber-
érie™?, T
_— - - - . N —i-d

- 137L départ de Majorque pour Alger d'une coca castillane™

= L3890 départ de Majorque pour Alger de L nes du Castillan Juan
Triada™,

== Novembre 1391 dipwt dun batesn castillan e Majorque pour
l)(‘“)-’:«m, .

. ) = , . . . . -d -4

— Janvier 13950 départ de Majorque pour Bougie e lanawe du Casti-

lan Martin Sanuchez™,

—= 1397 départ de Majovque poor Malaga d'une pon castiflane ™,

T

-— Aoit 13990 départ de Majorque pour Alger d'une barea custillane™,

- Juin BOZ: depart de Majorque pour Bougie de la v du Castillan
Pedro Soffré-Proensa™

— L3 départ de Majorque pour Malaga du batean <l Castillan Ro-
drigy Cosero™,

It n'oublions pas que Factivite eastilfane en Mediterrandée en général,
dans les caux baléares en particulier, ne it qu'augmenter au cours du Mve
sicele™,

Quant aun hateaws portugais - ~dont certains allaient Jéjd jusque dans
les eaux de Bone au debul do NEVE siéele’™ ) plusieurs dentre cux mouillérent
a Majorque dans les aunées pour lesquelles sont conseryés les registres du
el 2 en B30V On entre-
voit aussi que des Portugais vivaient a Uoccasion dans ile: en 1390, dewx

droit dianerage: 2 en 13241, 1 en 1321, 5 en 1332

L]

d'entre ey, originaires de Lishonne, furent cnrdlés comme matelots sur un

bateau majorquin, qui partait pour Orao afin d'en rapporter une cargaison de

(=N

Archivo “i\lm'i('n de ,‘\1;:”:11’(‘.:. l,i:!--!' juilllt' i sal Dode Ta sévie .‘H,ll[f!'l'fm’:mrt'.ﬁ: avle prin-
bli¢ par DUFOLRCQ. Recwed. rop cit sepra s 150t T pe 6310 does n, 157, CrosEVILLA.
NO COLOM. Mellorea v Castifla, { Boletin e fa Sociedad Castellonense de Catura, 1016, 1970
el separala, pe $1LL

FLORANTAMARLN ARANDEZ, Ofta rop. eir supra v 160 pp. bE-04Y,

3 Arehivo Histdrieo de Mallorea, Begl Pateimonios Becbodes de 138913930 10 40,

1 tid, Beebwdes de 1391101 £ 5L

B3 Hhid.

Ve il Reebiedes de 139570100, £, 15 \./-'a.

B thid Rechudes e 1239815990 §0 05

Ve dhid.. Rechudes de 11020000, 0 52,

o Ihid .. Reebudes de 1114 1EEO, £, 34 r./lir.
Clo Lacgues HEER=, Le commerer e~ Basiques en Méditerranee ay NV sieeles Bafleiy
Hisparique, 10570 1955, pp. 292-324,

LU DUFOURCY, Lkspagie catalane ot e Maghyib, Paris, 19660 pp. 420 ¢l 5114

VOOSEVILLANG COLOM, fie Venecty fop. eif supra no 621 po 28,
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bi¢® . Un fait fort remarquable se produisit d’autre part en 1394: Parrivée et
Finstallation & Majorque dun groupe de [50 Juifs portugais; a la satisfaction
du roi Jean ler d"Avagon, ces émigrants y furent trés bien accueillis; et sl cer-
Lains d'entre eus repartivent assez vite les uns pour Venise, d’autres pour Va-
lenee ou Bareelone, e plus grand nombre semble étre resté dans Uile™, Cette
lhistoire que nous connaissons grace & Alvaro Santamaria et a Francisco Se-
villuno prouve combien il faut éve prudent el nuaneé quand on parie des fa-
meux progroms de 1391 of du départ des Juifs de Majorque en celle anndée;
en réalite, cel Episode deamatique fut bref: Phistoire des commumulés juives
de Majorque est faite d’alternauces™,

Fr tout cas, celle arvivée de nombreas Foils do Portogal & Majorgue peut
Ctre mise en rapport avee Pinlérét que presealait Majorque pour les comena-
nautés juives de Maghrilh comme pour tous les marins el marchands oceiden-
taux orientés vers ce Maghrih, Finovoiei one nouvelle preove: en seplembre
(371, un Portugais de Lishomne, Jode salvador, «amaestre ¢ patro» de la nan
Seritee Muri, oo noliz & des marchands mjorquins ponur les cenduive dans e
port marocain " Aleudin (Ghassassa)'™,

Cette location d'un bateau portugais par des Vajorquins est a rapprocher
de Uotilisadion que Majorquins ¢t Catalans en général faisaient aossi, a Pocea-
ston, de bateaux castitfans'™, Cela démontre que Portugais et Castillans ¢aient
parfois aux XIVE of XV siceles les transporteurs de marchandises de v Cou-
ronne ' Aragon, Celle donné est hrancoup plus importante, je crois, qa’on ne
Jo dit en général, Elle permet en offet dlentrevoir une relative insulfisance des
flottes catalanes, parallélement au développement des aclivites maritimes des

Castillans et des Portogais dans la Méditerranee,
<--B. Les Provencanx et les Francats-

Marsellais ol Languedociens furent lonjours en conlacts miaitines el com-
werciany avee Majorque, Chacun sail que les Marseillais participérent en 1229
1230 & la recongudsta de Majergne par les Catalano-Aragonais et gue plusieurs

dientre con furent instadlés dans ile par Jacques e Conquérant, Certes, ces

155 Ihid, P h

B e B0 e SANTAMARIA ARAMNDEZ M veino Jop. it supra n.o 33) po 39,

o O DUFOURCO of GANTIER-DALCHE, Bulletin: Histuire de Plispagne. Heviee Iisto-
réree, L2050 Pavise 1971, pp. 180181,

PR Aete dd 12 ceptemibre 1371 retvanserit dans 1t aete dg 29 vetobre BT Archivo de la
Corona e Avagon, Caneiellerias Hoas TER0 1T 80 v et 81 { pubbié del en appendice: dee. n, 8).

PEOCE DUTOURGEL Yes relations de T Ménveeade ibvdvique of de TAlrique du Nord aw
NIVE siveles 0F Stnrposio de Historia Mediesal, Madeil, 190%), Lo de Estudivs Mediepoles,
LT Bareelone, 1970-197E ppo 5152 e oo, 83,
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émigrants deviwent Majorguins et curent tot [ait de se fondre avee leurs now-

Veds C()I]]Jl{l[['i()lt}:‘i. l_ill li(.‘ll J]‘(‘]l :llllhihlil Pas I]lUil]:%,

Pans les décenuies suivantes, puis au XIVe siecle, bien souvent des ba-
teaux de Marsetlle =c rendirent aux Baltares, par cxemple en 1290 o galere
de Guillawme Frane™ ou en 1320 celle de Jacygues Boniface®™, Par le registre
najorquin du droit d'ancrage de Fanece 1330, on sail quiarriverent alors a

I8

Mujorque une galere et deus farddes marseiilaises"". Dans les derniéres anndes

de lindépendance prjorquine, des armateurs de Marseille organisérent des
convois réguliers de leur ville a Majorque™; on connait ainsi des liaisons ma-
ritimes el commerciles entre fes deux cilés vers 13274, en 1331, 1335, 1337
eb 1338, Aprés Lo réincorporation de Majorque dans la Couwronne d Aragon,
tes Marseillais continuerent & Iréquenter ile:s en 1353, par excumple, v arriva
la nef de Fun d'eus, Hogues Vermeil™, Par e regretté Edovard Baratier, qui
a travaillé) Gl dans les archives de Majorque que dans celles de Marseille,
nous savons que six bateaux de Marseilie au moins allérent a Majorque en
1393 —-donl un deus {ols——: cens de Pierre Michiel, Gras Fornier, Jean Pa-
lagri, Bertrand Lionct, Michel Audemar {de Martigues) ot Jean Jamne; s en
repartivent en général pour la Provence ou le Languedoc, mais pavlois pour
Valence ou la Sardaigne™. Cela démontre que pour les Marscillisis, comne pour
Nalicns, Castillans el Portugais, Majorqne Claai noa shinplement i but en soi,
mais aussi un point dlappul, un relds dans des enbreprises conunereiales a
plus grand rayon d’action,

Des les lendemains de la reconguiste, Majorque fut notanument ulifisée par
les Mavseiliai= pour leur commeree avee le Maghrib: en 1215 par exemple, le
Marscillais Pierre Imbert Azais confia en communde 4 un Juif pour prés de
30 Livres de toiles & transporter sur un bateaw marseillais & Majorque puis de
la & Alger ou Ténes": deux autres Marscillais, Pons Atoux et Joseph Tenchu-
riev, et un autre Juil conflizient au méme moment dautres commandes a ce

méme marchand voyageur pour la meéme deslination maghribine avee la méme

5 RAMBER'T, fisteire du Commeree de Muarsoille. 1. 1 pat BARATINNR ¢ REYXAUD,
Paric. 1951 . 1320 n. 1.

P fhid, e 1300 a0 1.

OB RETAT er PONS Y MARQU S, Recerques fop et swpra v, 0) p. 3531

WO RAMBERT. BARATIER, BEYNAUD fap. «ir. supra n. 1380 p. 127,

ol Mhid., p. 1270 0.

5 fhide po 133, 1.

o3 Ihid. . 129, 0,

5 Aete du notaire marseiflais Amalrie. du 27 mat 12130 BEANCARTY Decuments inédits
sur e commerce de MarsetHe, 1 1L Marseille, 18810 pp. 205.200 (n. 11/810).

| T BN
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étape majorquine'. Vers le méme Llemps, deux autres Marscillais se trouvant
a Majorque, Ambroise Baston et Jean Reille, v concluaient des contrats de
commande pour la Berbérie'”, Cinquante ans plus tard, Majorque étal loujours
un point d’appui pour le commerce marseillais avec I'Afrique: en octobre 1297,
un marchand de Marseilie, Hugues Bourguignon, y nolisait une naw pour trans-
porter & Bougic un millier de gquintars de marchandises variés', tandis qu’en
octobre 1300 ¢'est sur un bateau marseillais, celui de Pons Esteve, mais via
Majorque, que partaienl commercer a Bougie, Collo et Bjidjelli, deux autres
marchands de Marseille, Jean de Matis el Jean Atous'®. Lt en 1302, un auire
Marseillais, Pierre Si-(mon?), partit vendre au Maroc diverses marchandises
sur le lignum de son compatriote Jean de Galbert, en prévoyant deux étapes:
Montpellier et Majorque™. A la fin du XIV2 sidcle, il en était toujours de mé-
me: cn 1395, le pamfil du Marscillais Jaufre Orland se rendit trois fois de
Marseille & Majorque, d’elt il repartit en mars pour Bone, au début de juin
pour Tunis, et a la mi-juillel non pour Afrique mais pour Cagliari', En mars
1396, tout parcillement le leny d’un autre Provengal, Pierre Segnier, de Mar-
tigues, passa par Majorque en allant & Ténés'™, Aussi un jour vint, o, comme
Pa écrit Edouard Baralier, «lc plus souvent, les produits d’Afrique du Noxd
ne parvinrent plus & Marseille que par Uintermédiaire des marins et des mar-
chands des Baléarcs»™, La Provence qui parait avoir cu des relations moins
suivies avee les marchés maghribins aprés les alentours de Uannée 1315, de-
vint dés lors vraiment tributaire de Majorque, pour son approvisionnement en
cuirs, cire el laine de Berhérie,

Cependant & plusieurs reprises, notamment pendant plusieurs décennies
du XVeé sidcle, le commerce entre Marseille et la Couronne d’Aragon fut par-
[ois paralysé, parfois seulement handicapé, surtont a cause des retombées de
la politique suivie cn ltalie par Alphonse e Magnanime, du fait de son entre-

166 Ibid., pp. 204 et 206.

167 Ibid., p. 306 (n. I1/1023): acte du 27 juillet 1218, du notaire Amalfric, suite a un
contrat de commande anléricurement passé a Majorque.

168 Apchives communales de Marseille, Seriec I1, 75 (linsses) pitee 2: acte indiqué par
RAMBERT, BARATIER, REYNAUD (op. cif. supra n.138) p. 98, n, 2, et p. 109 n. 4.

16 Thid., p.. 98. n. 4; et 99 n. 1.

" Archives départementales des Bouches. du-Rhéne, Notaires-Fonds Malavzat reg. 1
(reg. du notaire Cuill. Faraud) {. 60; acte du 7 [évrier 1302 (renseignements yu' Edonard Ba-
ratier eut Uohligeance de me communiquer).-

M RAMBERT, BARATIER, REYNAUIY (ep. cit., supre n, 149) p. 129, n. 2.
172 Ibid.

173 Ibid. p. 133,

4 fhid,

175 Ihid, p. 529.
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prise napolitaine, La guerre ful ainsi officielle entre la Couronne et Marseille
de 1423 a 1431 et de 1435 & 1443. Mais ensuite, lenlement, le trafic reprit.
Enfin, a partir de 1465, un convoi régulier de galéres marseillaises fut rétabli
vers Majorque'”,

H y eut donc des périodes différentes dans Phistoire des activités marsei-
Haises & Majorque, qui malgré leur tendance a #tre constantes, furent parfois
interrompues, En tout cas, 'inlérél que représentait Majorque pour les milieux
d’affaires marseillais résista aux aléas, Les négociants de la vieille ville pho-
céenne cherchérent toujours a avoir des antennes aux Baléares. Il y avait d’ai-
lleurs un consul des Marseillais a8 Majorque; s’¢tait en 1378 le marchand Jean
Spinaci'®. A l'occasion, des Marseillais résidant 4 Majorque s’enrdlaient sur
des bateaux majorquins, comme nous 'avons vu faire & d’autres Méditerranéens,
que le sort ou leur goiit des aventures ballottait d’un port & un autre’™, Parfois
aussi des Juifs de Marseille —comme leurs coreligionnaires du Portugal, mais
d une époque antérieure— émigrerent aux Baléares et s’y fixérent pour un
temps plus ou moins long; ce fut par exemple le cas de la famille Duran-
Desfils qu’illustra a la fin du XIVé siécle et au début du XVeé un grand rabbin,
Simon Duran, qui quitla alors Majorque pour le Maghreb algérois™.

Parallélement a I'histoire de Dattirance exercée par Majorque sur les Mar-
seillais, se déroule celle de P’attrail semblable exercé par I'ile sur les marins et
les marchands du Languedoc. Les liens enire les Baléares et les ports échelon-
nés entre le Roussillon et le Rhéne étaient aussi nombreux que les liens entre
Majorque et la Provence, d’autant plus que la plus prestigieuse des villes du
Languedoc méditcrranéen, Montpellier, fut une seigneurie du roi d’Aragon ou
du rot de Majorque, pendant quelque cent cinquante ans. 1l n’est done pas éton-
nant que dans les regisires du droit d’ancrage figurent les arrivées de bateaux
de Narbonne, Agde, Sérignan et I'rontignan, vers les années 1320-1340'°, Par
ailleurs, nous disposons de diverses données concordantes: en 1333, 1338 et
1341, des lenys narbonnais arrivés 4 Majorque en repartirent pour Marseille'®,
ainsi qu’une nef pareillement narbonnaise, le Saint fulien en 1333"®, Le trafic
que faisaient les Languedociens entre leur pays et Majorque était donc souvent
suivi par un trafic vers d’autres rivages, au départ de I'fle; cela illustre une

1% {bid., p. 129, n. L.

T SEVILLANO COLOM De Venecia (op. cit., supra n. 62) p. 15 {en 1390).

1% EPSTEIN, The responsa of rabbi Simon ben Zemah Duran, 2&me éd., New-York,
1968, p. 4.

U DURLAIT et PONS I MARQUES, Recerques (op. cit., supra n. 6) p. 351.

®0  RAMBERT, BARATIER. REYNAUD (op. cit., supra n. 149) p. 129, n. 5),

81 hid., p. 130, n. 1.
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fois encore le réle de relais et d’entrepol joué par la capitale baléare. Ce trait
caractéristique apparait singuliérement bien en ce qui concerne le Maghrib;
ce que nous avons écrit a propos des Marseillais est & peu prés aussi vrai pour
les Languedociens. Notons, par exemple, qu’en 1308 passaient par Majorque
des marchands de Limoux et de Carcassonne qui allaient acheter en Berbérie
des peaux de bétes et divers autres produits de Berbérie™. De méme en 1321,
des importateurs de laine maghribine a Limoux passérent par Majorque'™.

Mais on pergoit une différence d’intensité entre la premiére moitié du
XIVé siecle et la seconde: un changement progressif, a racines plus politiques
qu’économiques, se produisit au milieu du siécle, et donna plus de poids a
Pintérét porté a Majorque par les Languedociens. A la suite de P'incorporation
de Montpellier dans le domaine royal francais {en 1349), la politique du roi
de France Charles V (1364-138(}), tant sa politique en Espagne que sa diplo-
matie et ses campagnes conire ’Aquitaine anglaise, et les aspirations des Ca-
pétiens a I'heritage majorquin ~—notamment celles de Louis d’Anjou, le frére
du roi— se combinéren! au mieux avee les relations maritimes et commercia-
les déja existenles entre cette France languedocienne et les Baléares. Voila
comment et pourquoi apparut un «consul de France» a Majorque.

C’est sans doute dans la décennie qui commence en 1360 que ce consulat
francais naquit. Avant 1369, le consul des sujets du roi de France & Majorque
était «Franciscus de Portello civitaris Maioricarum»; aprés la mort de celui-ci
(déceés survenu avant mai 1369), ce fut Petrus Vaquerii (Pere Vaquer) pa-
reillement dit «de la cité de Majorque», Ce personnage étlait déclaré «consul
omninm et singulorum subditorum regis Francie in civitate ac regno Maiori-
carumy», et il jouissait de tous les «droits et salaires accoutumés»™. L’existen-
ce de ce consulat atteste la multiplication des activités languedociennes a
Majorque dans la deuxiéme moitié du XIVe siécle, en méme temps que la
naissante orientation méditerranéenne de Ja Maison de France. Il serait inté-
ressant de savoir si l'autorité et la compétence de ce eonsul des Frangais
étaient reconnues par les bateaux de Bayonne qui arrivaient parfois 4 Major-
que™ et qui, bien entendu, relevaient du roi d’Angleterre avant de relever

]

w2 Cf. DUFOQURCQ, Lkspegne catedane ot fe Maghrib, Pariz, 1966, p. 122,

183 Ibid. p. 577, n. 13.
1 Acte du 2 janvier 1372, conservé en UArchive de la Corona de Aragon (Cancillerie,
Reg. 1430, £, 104) et citant intégralement un actle de Charles V duo 8 mai 1369, publié ici en
appendice; doc. n. 9. Ces deux noms de consuls de France ont déja été relevés par SANTA-
MARIA ARANDEZ, Olfo, fop. cit.,, supra n. 18} p. 81, d'aprés des documents de I'Archive

Historico de Mallorca.

5 En 1324 par exemple, 4 bateaux de Bayonne acquittérent le droit d'ancrage & Majorque
{DURLIAT et PONS T MARQUES, Recerques {op. cit., supra n., 6} p. 354.
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médiatament du roi de France, Peut-étre un document nous 'apprendra-t-il un
jour,

Certes pas plus apreés qu’avant la création de ce consulat francais, les re-
lations entre Baléares et Languedociens ne furent exemptes d'incidents: en
1367, par exemple, I'équipage d’une galére narbonnaise commandée par Be-
renguer Vital, ancrée dans le port de Majorque, commit des vols dans la ville,
et les victimes durent s’adresser a Charles V lui-méme pour essayer d’obtenir
réparation™®; mais en soi ce recours au roi de IFrance est une preuve supplés
mentaire des liens qui se nounaient entre la cour de Paris et la capitale baléare.

L’évolution au cours des décennies suivantes est bien connue: au milieu
du XVé siécle, au temps de Charles VII et de Jacques Coeur™, par conséquent
avant méme [’annexion de Marscille et de la Provence par Louis XI en 1481,
la France devint une grande puissance méditerranéenne, s'intéressant toujours
davantage a Majorque,

~—VI.  GRENADINS ET MAGHRIBINS.

L’une des caractéristiques bien connues de la vie méditerranéenne durant
les derniers siécles du moyen dge est la rareté des arrivées de bateaux et de
marchands musulmans dans les ports de la Chrétienté, Néanmoins, contraire~
ment a ce que certains historiens ont écrit, on ne peut parler de carence abso-
lue. Le point incontestable est que 'on n’apergoit en terre chrétienne aucune
trace d’organisation de Musulmans étrangers, comparable & celle qui existait
en terre d’lslam avec les fondouks et consulats des pays chrétiens, Il serait
pourtant faux de dire que Llous les bateaux musulmans qui se risquaient vers
les rivages chréliens ne se livraient qu’a la guerre de course et a la piraterie;
certains d’entre cux se livraient, au moins a Poceasion, a un commerce pacifir
que, De plus —et c’est la une donnée fort importante et mal connue-— d’impor-
tants homes d’Etat on hommes d’affaires maghribins ou grenadins furent co-
propriétaires de bateaux catalans ou italiens: les navires qui se trouvaient dans
ce cas hénéficialent en quelque sorte d’une double nationalité: et cela facilita

86 Tettre du 27 mars 1371 de Pierre lo Cérémonieux au vipuier de Narhonne (Arch. de
la Cor. de Aragdn, Cancilleria, Reg. 1430 £, 90). Ceite réclamation n’ayant pas produit d'effet,
lo roi d'Aragon s’adrcssa au rel de France le 7 aoht 1372: ibid., Reg. 1431, ff, 5 et 6.

W1 Sur les contacts éeonomiques de Jacques Coevur avee le royaume de Majorque, of.
Guy ROMESTAN, Relations d'affaires de Jacques Coeur & Perpignan, Annales du Midi, t. 79,
1967, pp. 19-28.
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sans nul doute I'arrivée de marchands musulmans en terre chrétienne'

Pour ce qui est de la fréquentation de Majorque par des Maghribins et
des Grenadins, et de son utilisalion par ceux-ci comme relais pour des opéra-
tions commerciaies 4 plus grand rayon d’action, nous disposons de plusieurs
données concordantes. En voici la série que je peux établir pour le XIVé siécle:

— Vers 1300, un marchand musulman de Ceuta qui s’était embarqué
dans cette ville sur le leny du Majorquin Bernat Castelar pour venir commercer
a Majorque, fut arréié dans cette ville'™,

— Ln 1314, le Tunisien Abou-l-Qasim al-Levati, qui fut envoyé en am-
bassade par le suItan Ibn al-Lihyani a Jacques Il dAraﬂon profita de cette
mission pour imporler dans les pays de la Couronne, des grains qui Ini avaient

été remis cn commande par le souverain hafside lui-méme: des grains du

v,

makhzen™; il est vraisemblable que ce chargé de mission passa par Majorque;

le certain est quil repartit de Catalogne avec un sauf-conduit royal valable pour

tous les voyages aller et retour qu’il ferait par la suite avec les marchandises
qu'il voudrait™,
-— En janvier 1317, arriva O Majorque une coce grenadine qui apparte-

nait au rais de Malaga; elle repartit des Baléares pour Tunis™

— En 1318, des Musulmans de Majorque conclurent des contrats de
commande pour expédier de l'huile en Turisie; ils regurent ainsi notamment
treize dinars d’or versés & cet effet par un Tunisien Tahar ben Abdallah™®, qui
résida, semble-t-il, & Majorque pendant quelque huit ans™ et dont le réle de
«marchand capitaliste» semble indiscutable.

185 Cf. DUFOURCQ, Relutions de lu Périnsule ibérique (op. uit,, supre n. 157) p. 50
(oit il faut lire 3/8tmes au lieu de 1/8me au sujet du bateau appartenant partie & un Pisan
partic & un Tunisien).

18 Archive Mistérico de Malloren, Renles Cédulas, vol. T, f. 16: acle da 25 juillet 1302,
publié par DUFOURCQ, Recuet! op. cit., supra n. 13) t. IT, p. 768, doc. n. 542,

% Archivo de la Coroma de Aragén, Cancilleria, Reg. 241, f. 201 v. (acte du 7 juillet
1314): l¢ roi éerit alors au sultan que «Buol Cassem Levati no ha pogut encara vendre tot le
gra qui }i comamas».

W1 Ihid.. Reg. 211, {, 201 r. et v. La mission Lal-Levati (ut suivie par une mission al-
Laguanti. Cf. DUFQURCQ, L’Espagne catalane fop. cit., supra n. 182) pp. 500.501 et 510; et
id., Les relations (op. cit., supra n. 157) p. 59 (ou il faut lire 1314 au lien de 1319 i propes
de la vente de blé par le Tunisicn chigé de mission diplomatique ct commerciale).

192 Archive Historico de Mallorca, Real Patrimonio, Rechudes de 1316-1317 ff. 35 v. et 36,

193 Archive de la Catedral de Palma de Mallorea, Maouel du notaire Bernat de Olives
{de 1318), non [olioté: acle da 13 oclobre 1318.

W YLe Tunisien Tohar acquitta en 1314 la taxe de séjour payable chagque année par les
Musulmans étrangers libres résidant i Majorque (Arch. Iist. de Mallorea, Real Patrimongo.
Recbudes de 1314, £. 23); il 'acquitta de nouveau en 1318 (Reebudes de 1318, f. 26) puis
en 1320-1321 pour 4 ans (lcebudes de 1320, L. 34 r. et v.). Les reg. de 1315, 1317, 1319,
ne sont pas conserves, '
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-— [En 1327, le régent Philippe de Majorque autorisa la new du Major-
quin Jacme Bonanova & se rendre & Tunis, bien qu’il fit alors interdit d’aller
en rigiya; et il précisa qu'en revenanl & Majorque ce bateau pourrait avoir
4 bord des marchands tunisiens, la protection royale étant accordée a l'avance
i ceux-ci™,

~—  Un curieux procés majorquin de 1328 nous apprend que vingl-deux
Tunisiens, dont trois femmes, s'embarquérent a Tunis en 1327 sur une coca
barcelonaise pour aller dans le sultanat de Grenade; la traversée se fit en trois
étapes: de Tunis en Sardaigne, de Sardaigne aux Baléares, et des Baléares vers
Alméria ou Malaga, En arrivant a Formentera, en janvier 1328, le patron bar-
celonais et les Tunisiens firent une fausse déclaration commure au gardien du
port «’Ibiza, qui se présentait pour percevoir la leude dont étaient passibles
pour leur personne ces Musulmans en transit, déclaration selon laquelle ces
Musulmans étaient de libres sujets mudejares du roi d’Aragon, venant acheter
du sel a 1biza', Ces faux mudejares qui étaient d’authentiques Ifrigiyens ne
faisaient-ils pas du commerce?

~—  kn décembre 1328, un Musulman libre non-Majorquin [ut mandé a
Alger par un marchand juif de Majorque —qui paya a l'avance la taxe
de libre retour de son émissaire’™. Ce Musulman était-il un mudejar de la Cou-
ronne d’Aragon ou un Maghribin? En tout cas, il élait sans nul doute comman
dité par ce Juif majorquin lors de ce voyage.

— En janvier 1331, rentra dans le port de Majorque une coca dont le
patron était le Majorquin Anton de I'liscala, mais qui étail wne co-propriété,
partiellement majorquine, partiellement tlemcénienne; le co-propriétaire tlem-
cénien de ce bateau était le puissant vizir que les chroniqueurs arabes appellent
Hilalle-Catalan, Le droit d’ancrage payé s'éleva pour la part tlemcénienne cdu
hateau i 18 sons™, Etant donné qu’'une coca étrangére a deux ponts ne payait
alors que 16 sous comme droit d'ancrage & Majorque, et qu’une coce & trois
ponts était frappée par le droit le plus élevé —24 sous—™, nous sommes en
droit d’affirmer que cette coca de janvier 1331 était une coce a trois ponts ap-
partenant pour un quart & un {ou des) Majorquin(s) et pour les trois-quarts
{12 setzenas} au vizir de Tlemcen. C’était donc davantage un bateau maghribin

W5 Arch. Hist. de Mallorea, Reales Ced., vol. VI, ff. 151 v. et 152.
19 Jbid., Supplicationes, vol, ¥, {f. 105 a 107 (wmars 1328).
w7 Ihid., Real Palrimonio, Reebudes de 1328, {. 40,

198 Ibid,, Llibyes de amcoratge de 1330-1331, f. 211; Dissapte V jorns de gener, reechem
d’en Antoni de I'Escala, per la part que a halcayt Fileyl en la sua coca, XVIII s.

1 DURLIAT et PONS T MARQUIS. Recergues (op. cit, supre n, 6) p. 346.
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qu’un bateau mujorquin, et les marchands tlemeéniens devaient fargement uti-
liser ce navire; mais il est remarquable que le patron et —vraisemblement—
Péquipage aient été majorquins.

—  En 1344, le Tunisien Abou-l-Qasizn ben Owharan, arrivé de Catalogne
a Majorque, repartit de I’ile en mars, pour Cagliari®, ¢’était apparemment un
commergant,

—~— Fn octobre 1353, un auatre Musulman libre, Mohammed ar-Rachi,
désigné comme «marchund de Tuniss, s'embarqua & Majorque pour "'Hrigiya
sur un batcau majorquin, avec seize esclaves musulmans; il leur servait done
dalfaqueque™.

—  Kn avril 1369, un marchand dv Mostaganem, nommé Othman, fit
partir de Majorque pour le sultanat de Tlemcen, sur une coca majorquine une
esclave tartare quil venait apparemment d’y acheter™.

Cette dizaine de fails répartis & travers le XIVe siécle, conslitue une preu-
ve suffisante de la présence occasionnelle & Majorque, de bateaus et surtout
d’hommes d’affaires arrivant de Grenade et du Maroc, du Maghreh central el
de Pliriqiya. En outre —on P'a souvent écrit déja— Majorque élait un trés
important relais ou éape pour les Juifs sur la route reliant le plus facilement
PRarope ot I'Afrique: de nombreux israélites dont la «nationalités était chan-
geante y arriverent souvent du Maghrib ou en repartirent vers ce Maghrib.
Clest la Fun des aspects cosmopolites les plus importanls de la Majorque mé-

diévale®™.

—VII, CONCLUSION — QUELQUES REMARQULES GENLERALES SUR
LES MARQULS ET LES LOUS.

Dans eette étude, il n’a été quincidemment question des marchandises im-
portées, exporlées ou en transit, 1] n’entrait pas dans mon propos de les étu-
dier, pas plus que le poids dont pesaient sur le commerce les droits de douane
el laxes annexes, leurs occasionnelles augmentations ou atiénuations. IVautre
part, je n’ai domné qu’une vision particlle des activités internationales a Ma-
jorque puisque je n'ai éludié que celles des élrangers venant dans I'ile, en
laissant volontairement de ¢dté le role des Majorquins et des autres sujets mé-

a0 Arch. Hist, de Mallorca, Rechudes de 1344, . 41.

AU fhid., Reebudes de 1353, . 30 v.

22 fhid., Reebudes Ie 1369, £, 38.

A4 CfL sepre n, 134 165, 166, 178, 197; et DUFOURCQ, L'Espague cutelane (op. cil.,
supre 0. 182) passim.
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diats on immédiats de la Couronne d’Aragon, Mais je n'al pu exposer les acti-
vités des élrangers sans évoquer les difficultés qui surgissaient parfois, du fait
d’actes du piraterie ou de la mauvaise foi des uns ou des autres, Cela m’a
amené 4 indiguer épisodiquement comment se réparaicnt ces méfaits, Ce poin
est extrémement important, |l convient de s’y arvéter,

Nous sommes ici en présence de données complexes, assez mal connues
encore, qui conlribuent & caractériser le trafic inlernational de ece lemps. Deux
formules différentes furent en usage. La premiére —I'élablissement d’un droit
de marque, d'une marque— élail une formule brutale, inspirée de la loi du ta
lion; mais, de durée limitée, elle éviluit rupture et guerre totales, La seconde
formule était beaucoup plus souple; c’érait I'élablissement d’une taxe dite le
lou.

La pratique de la marque est bien connue; la marque est un droit de sai-
sie des marchandises et biens qui appartiennent a tel tranger coupable d'un
acte de mauvaise foi, dol, vol, piraterie ou crime, ou qui appartiennent a n’im-
porte lequel de ses concitoyens ou <«co-nationaux»; c’est trés exactement denc
une licencia pignorandi, comme le dit un texte de septembre 1371™, La mar-
que est appliquée jusqu’an jour ol la viclime a pergu grice a elle le montant
de ses pertes, intéréts et frais compris.

La nature du low est plus complexe; c’est une taxe trés faible ou relative-
ment faible (variant, d’aprés les textes connus, de 1 & quelque 10 derniers par
livre, done d’environ 0,4% a ou 5% }*", perguc par des préposés spéciaux,
a Majorque ou dans un autre port, sur la valeur des marchandises qui y sont
soit débarquées soit embarquées. Cette laxe est versée dans une caisse de com-
pensation, qui sert a indemniser les viciimes d’actes de piraterie ou de tout
dol, jusqu’a récupération par elles de lout ce qui a été perdu, intéréls compris
et frais de récupération couverts, Cette taxe est appelée en latin lendum, en
catalan low ou pasatemps, et il me parait gue ces trois termes sont interchan-
geables; je ne crois pas, pour l'instant au moins, que 'on puisse distinguer une
nuance entre le lou et le pasatemps. Cependant, i} y a sinon divers types de
fou, du moins diverses maniéres de concevoir et d’encaisser le low. Je voudraia
tenter de classer ici les différences que 'on apergoit.

Dans une premiére série de cas, le lon frappe tous les concitoyens ou «co-
nationaux» des étrangers qui se sont rendus coupables du dol ou de Pacte de

24 Archivo de la Corona de Arapdn, Cancilleria, Reg. 1430, ff. 80 v. et 81 (aete du 29
ectobre 1371, publié ici en appendice: doc. n. 8).

25 SEVILLANQ COLOM, Mallorcy v Castilla {op. cit., supra n. 141) pp. 328-329; Id.
Mercederes (op, eit., supra n, 5) p. 513.



40 CHARLES-EMMANUEL DUFOQURQ

piraterie & réparer, Ce lon est donc élabli par les autorités de la ville ou de
I'Lltat auquel appartiennent les victimes, et il pése sur les compatriotes des cou-
pables. Dans état actuel de la documentation, sauf erreur, le plus ancien low
connu esl eelul qui ful éabli 2 Majorque contre les Pisans en 1303; on saijt
qu'il {ul notamment pergu en 1315-1322 et en 1353-1355"". Comparable a ce
clow dels Pisans» cst e «audum contra Genoveses» pergu a Majorque, notam-
ment on 1320, 1343 et 134477,

Dans une deuxieme série de cas, le low frappe tous les Majorquins ou tous
les sujets de la Couronne «(’Aragon commercant avec une ville au un pays dont
les sujeis de la Couronne d’Aragon commergant avee une ville ou un pays dont
pays d des sujets de Ja Couronne, non repérés ou non retrouvables. 1l s’agit
done 1a d’un low qui coimine dans la série précédente de cas frappe les compa-
triotes de coupables, mais cette fois les coupables sont non des étrangers mais
des régnicoles, et le lon est donc éabli par les autorités de la ville ou de ’Eiat
dont relévent ces coupables. Clest une sorte de lou interne mais qui peut e
percu dans Je pays étranger viclime, tout comme dans les villes de la Couronne
tentue pour coupable, Clest peut-éire un lon de ce genre que celui pergu a Sé-
ville sur les Majorquins en 1323™. C’est sans nul doute le cas du lou établi a
Majorque en 1352 sur les marchands majorquins partant commercer & Tunis,
alors que la Couronne avait décidé de rembourser les pertes occasionnées a
des Tunisiens par des pirales™. Clest dans la méme catégorie que se doit aussi
placer le low ou pasatemps que deux préposés catalans ~—un marchand chrétien
et un marchand juif— percevaient & Oran vers 1367 sur les marchandises ma-
jorquines (qui y passaient }* et a Majorque vers 1307-71 sur les marchandises
qui y étaient importées du royaume de Tlemeen™: il s'agissail de rembourser
quelque 20,000 dinars d’or au sultan de cette ville pour compenser les pertes
subies par ses sujets, du fait de Pincursion de pirates valenciens, et peut-dtre
wajorquins dans le port d’Oran,

Dans une troisiéme séric de cas, le lou frappe les Majorquins qui com-
mercent avee une ville ou un pays dont les Labitants ont infligé des pertes a

A6 )., Mercaderes, p. 494 (n. 102) el pp. 512-513; id., Mellorca y Castifle, p. 328.

W7 fhid.. pp. 328-329: et Id. Mereaderes, p. 513,

W Id., Mallorea y Castilla, p. 329, CI. infra n. 212.

W Td.. Mercaderes, pp. 510 el 512.

20 SANTAMARIA ARANDEZ. Offo, (op. cit.. supra n. 18) p. 73 (. 189).

2 Ibid.. pp. 13-74 (n. 192) ot letire de Picrre le Cérémonicux du 16 juin 1372 (se re-
férant & [élablissement par lui de ce fon ou pusatemps en date du 23 juin 1367) visant les
13.200 dinars d’or & verser au rvoi de Tletneen {Archivo de la Corona de Arvagin, Cancilleria.

Reg. 1430, f. 151): cet acte compléte les letres de Pierre TV des 22 mars 1370, 13 janvier
1371 et 17 février 1371, citdes par SANTAMARIA ARANDEZ, Olfs, p. 74, n. 192,
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d’autres Majorquins; c’est donc la non plus un lou atteignant des coupables ou
des compatriotes de coupables, mais une sortc de low de solidarité vis-a-vis de
concitoyens victimes d’élrangers. Peut-8tre est-ce dans cette catégorie et non
dans la précédente —ou est-ce dans les deux a la fois— qu’il faut ranger le
low pergu en 1323 a Séville sur les Majorquins™. C’est certainement en tout
cas le cas du lou percu i Majorque en 1332 et en 1343 sur les Majorquins par-
tant commercer vers Séville et la Flandre, low destiné a compenser les «damp-
na date mercatoribus Maioricensis per Castellanos»™®, Clest 13 aussi apparem-
ment le cas du «lou dels Castellans» pergu & Broges en 1346 par un préposé
majorquin sur les Majorquins commergant dans cette ville, lou destiné, sem-
ble-l4l, & réparer les pertes subies par d’autres Majorquins, du fait de Cas-
tillans, sur la route de la Flandre™. Enfin, aucun doute n’est possible pour le
low ou pasatemps pergu & Majorque vers 1368-1378 sur les marchands majoz-
quins revenant de Bougie, a la suite de perles subies par d’aulres marchands
majorquins du fait de Bougiotes™.

Mais la complexité du oz ne se limite a la diversité des cas que je viens
de m'efforcer de clarifier. Se pose aussi I probléme de la durée d’un low donné.
Le lou est, d’abord et avant tout, une taxe provisoirement pergue a la suite
d’un acte de piraterie a réparer, Et je n’hésite pas & allirmer que certains lous
—Ila plupart, dirais-je— sc présentérent tojours ainsi, C'est encore 13 par exem-
ple le cas du lou qui, établi en 1368 sur les marchandises importées de Bougie
i Majorque, était en train d’arriver 4 son terme en 1378%, Cependant, d’aprés
Francisco Sevillane, certains lous tendirent & devenir permanents, alimentant
chroniquement une caisse de compensation destinée a réparer les pertes qui
seraient subies dans tel ou iel cas™
bles du low, il faudrait publier un corpus de tous les actes qui se pourraient
rassembler sur ee théme, Notre connaissance de la Méditerranée médiévale en
serait singunliérement enrichie.

. Pour bien connaitre tous ces aspects varia-

Le certain est que la pratique du lou n’était pas spécifiquement majorqui-
ne. Llle fut aussi utilisée par Génes: un vectigal ou drictus Grenate, fut établi
par les autorités génoises au XVé stécle sur le commerce que les marchands de

A2 SEVILLANO COLOM, Mallorca v Castilla (op. eir.. supra n. 141} p. 329: of. supra
n. 208.

23 Ihid. (Mallorca v Castilla) pp. 329-330.

214 1d., Mercaderes (op. cit., supra n. 5} pp. 513-514.

25 DUFOURCQ, Documents inédits sur la politique ifrigiyenne de la Courenne d’Aragon,
Andalecta Sacra Turreconensia, t. 25, 1952, pp. 289-290 (publication de Pacte du 24 mai 1378
conscrvé en I"Archivo de la Corena de Aragon, Cancilleria, Reg. 1440, f. 48).

2% 1hid.

A7 SEVILLANO COLOM, Mallorea y Castilla. p. 328: Mercaderes, p. 511,
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cette ville faisaient avec le sultanat de Grenade; cette taxe pergue par des Gé-
nois en terre grenadine était destinée a réparer les pertes infligées a des Gre-
nadins par des pirates génois™; elle est donc exactement comparable au lou
ou pasatemps €tabli en 1367 sur les Majorquins commergant avec le sultanat de
Tlemcen®™. Dautre part, nous savons qu’existait dans la Séville du XIVé siécle
une «caisse de la mer» dont Ilorentine Perez-Embid a établi qu’elle était une
sorte de «caisse d’assurance ou de prévoyance sociales»™; Francisco Sevillano
se demande, a juste titre, me semble-t-il, si cette caisse n’était pas précisément
une sorte de caisse de compensation™, Peut-8tre pourrait-on aussi discerner un
lien entre ces diverses caisses alimentées par des lous ou taxes du méme genre,
et le vieil organisme génois que fut dans la grande ville ligure Tofficium ro-
barie?

L’histoire des relations commerciales internationales qui se nouaient &
Majorque est donc une histoire dont on connait fort bien les aspects généraux,
mais dont on ne suit pas encore parfaitement la courbe, et dont on ne connaft
quimparfailement diverses données siructurales. Bien des enquétes restent a
faire, et auraient peut-éire intérét a étre paralléles & des recherches analogues
souhaitables pour les grands ports italiens ou Séville,

48 Gabriella AIRALDI, Genova e Spegna nel secolo XV - Liber damnificatorum in regne
Granute, Genova, 1966 (tome XI des Fonii e Studi del Istituto di Poleogrufic e Storin Medicvale
delle Universite di Genova}. Ci, DUFOURCQ ¢t GAUTIER-DALCHE, Bulletin historique: L’Es-
pagne au Moven Age, Revue Historique, t. 245, 1971, p, 464,

219 Cf. supre n. 210.

20 PEREZ EMBID, Navigation ct commerce dans le pert de Séville au bas woyer age,
Le Moyen Age, t. 73, 1969, pp. 479-480.

21 SEVILLANG COLOM, Mallorca v Castilla (op. cil., supre n. 141), p. 330.

! Tous tes documents publiés dans cette appendice proviennent de la section Cancilleria
de I’Archivo de la Corona de Aragén {=A.C.A.).



ASPECTS INTERNATIONAUX DE MAJORQUE 43

APPENDICE
1
1371, 4 juillet, Valence

Pierre le Cérémonicux ordonne é Olfo de Procide, Gouverneur de Major-
que, de laisser partir pour Pise les vaisscaux qui se préparaient a y aller et
ceux qui iront chercher en Berbérie (de Honein a Tunis), ou @ Pefiiscola, des
marchandises destinées a Pise.

En Pere ete...Al noble e amat conseller nostre Mossen Olfo de Proxida,
portant veus de governador en lo regne de Mallorques, o a son loctinent. Sa-
luts e dileccio, Jatsia nos haiam fet desteniment en la ciutat e illa de Mallor-
ques a tofes naus e altres vexells marilims cuberts, de VII palms a en sus, de
no navegar ne exir fora la dita illa, Pero, car segons havem enles aqui aqui
ha algunes de les dites naus e vexells qui han e entenen affer de present lo
viatge de Pisu, a les quals o a lurs patrons e ductors sil dit viatge no fzhien
sia fort gran dampnaige, volem e us deim e manam de certa sciencia e espres-
sament quc encontinent licenciets qualscvol de les diles naus ¢ vexells qui en
la dita illa haien ia carregat o carreguen, o de present iran carregar en Barbe-
ria, de Une tro en Tunig, o en Paniscola, per anar en Pisa, que no contraslant
lo dit desteniment fagen o puxen fer lo dit vialge, axi empero que les dits pa-
trons e ductors de les dites naus o vexells facen en poder vosire sagrament e
homenatge, e que, on pus prestament e ivercosa poran, faran lo dit viatge, no
prenent ne mudant altre viatge; e que, apres lo descarrament que hauran fet
en lo port de Pisa, cstaran lla ab les dites naus e vexells X dies ladones primer-
vinents, esperants si nos los haurem necesaris, ¢ no prenents negun viatge, de
guisa que dins aquells X dies, si mester los haurem, los puxam lla prestament
pendre e haver a nostre servey conquels volrem, Dada en Valencia, a IIII dies
de juliol, en lany de la Nativitat de Nostre Senyor M CCC LXXI.

{Archivo de la Corona de Aragén, Cancilleria,

Reg. 1430, f. 7 v./1)!

2
1371, 5 juillet, Valence
Pierre le Cérémonieux autorise Joan Torrabadol @ foire avec sa coca ma-
lorquine le voyage qu’il préparait et qui doit aboutir a Pise.
A la suite du texte que nous avons transerit ci-dessus (doc. n.% 1 de cet
Appendice) {igurent les lignes ci-dessous:
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Similis letra fuit facta Johanni Torrabal, vel Petro Trobadal, pro quadam
cocha sus de civitale Muioricarum, verbis tamen compelenier mutatis, Datum
fuit Valencie a V dies de juliol en lany de la Natividat de Nostre Senyor
M CCC LXXI,

(A C A, Reg. 1430, f* 7 v°/2),

3
1371, 7 juillet, Valence

Pierre le Cérémonieux autorise le patron majorquin Pere (o Font a se
rendre d’ Alcudia de Berbérie @ Tunis, et de Tunis & Pise, non obstant touie
inderdiction de voyage; et il ordonne aux gowverneur, viguier et baile de Ma-
jorque et & tous ses autres officiers, de respecter cette autorisation,

Nos Petrus ete... Volentes vos fidelem nostrum Petrum Ca Font, patro-
num navis civitatis Maioricarum, favore prosequi in hac parte, temore presen-
tis concedimus vobis ac licenciam el facullatem plenariam impertimus quod
vobis cavente idonee, in posse gerentis vices gubernatoris in regno Maiorica-
rum, de redeendo cum dicta vestra navi, infra tempus quo alii patroni naviom
reverti debent ad civitatem predictam, possitis cum navi vestra vocata Santa
Maria navigare de loco de Aleudia in partibus Barbarie situato usque ad locum
de Tuni¢ ac etiam per maria nostra et usque ad civitatem Pisane, absque ali-
quo pene incursu, inhibicione seu ordinacione quavis per nos aut officiales nos-
tros quoscumque in contrarinm facta in aliquo non obstante, Mandantes per
candem dicto gerenti vices gubermatoris, vicario et baiulo dicte civitalis, et
aliis nostris officialibus quibuscumque ct locatenentibus eorundem, quatenus
concessionem ac licenciam nostram hanc ratam et firmam habeant, teneant et
observent el non contraveniant seu aliquem contravenire permiitant aliqua ra-
tione, In ecufus rei testimonium, presentem vobis fieri et sigillo nostri jussimue
comuniri, Datum Valencie VI die julii anne a Nativitate Domini M® CCC®
LXX% primo,

(A CA, Reg, 1430, £f 11 v° et 12 1%}

4
1371, 31 jwilet, Valence

Pierre le Cérémonieux ordonne au gouverneur de Majorque de laisser
partir pour Pefiiscola, et de la a Pise, la coca & un timon de Joan Torrabadal,
bien que par leitres du 15 juillet le roi ait abrogé toutes les autorisations de
départ antérieurement données, el a condition que cetle coce prennent Uenga-
gement, moyennant caution de 1.000 réaux d'or, d’étre a Livourne le 29 sep-
tembre et d’y attendre jusqu'auw 15 oectobre Uordre que le roi pourrait Iui
donner,
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En Pere ete... Al noble e amal conseller nostre Mossen Olfo de Proxida,
portaniveus de governador en lo regne de Mallorques, ¢ al visalmirallo. A cas-
cun dells, saluts el dileccio, Jaisia nos, ab altra letra nostra dada en Valencia
a XV dies de juliol del any present, vos haiam manat que revocades totes lis
cencies per nos atorgades a qualsevol presones de la dita ciutat ¢ regne, faes-
sets general desleniment en la ciutal e illes de Mallorques a totes naus e allres
vaxells maritims cuberts, de V1L palms a ensus, de no navegar ne exir fora la
dita illa. Pero, car segons havem entes aqui ha una cocha dun timo den Johan
Torrabadal, de la ciulat de Mallorques, lo qual mena en Johan Ca Vila, qui
enten a carregar a Paniscola de present, e fer lo viatge de Pisa, a la qual, o
a seu patro o ductor, sil dit viatge no fahia, seria fort gran dampnatge, volem
¢ deim e us manam, de cerla sciencia e espressament, que no contrestant la
dita letra inhibitoria, la qual quani es a aquesta nau suspenem e volem que
no haia loch, licenciets la dita cocha per fer lo dit viatge, axi empero quel dit
patro o ductor de la dicta cocha faga, en poder vostre, sagrament, homenatge
¢ obligacio, sots pena de mil reyals dor, que lo dia de sent Michel pus prop
vinent sera en lo port de Lioma, e aqui ell stara tro al XV dia del mes doctu-
bre lavors pus prop seguent, esperant si nos la haurem necessaria, e no pre-
nent algun viatge, daguisa que dins aquell temps, si mester la haurem, la pu-
xam preslament pendre ¢ haver a mostre servey, en que la volrem. Dada en
Valencia a XXXI de juliol en lany de la Nativitat de Nostre Senyor M CCC
EXX L

{A C A, Reg. 1430, £° 10)

5
1371, 31 juillet, Valence

Lettre analogue a la précédente, concernant lo naw de Pere Grallera et Ni-
colauw Bertran en partance pour Honecin, et celle de Guillem Rexach et Beren-
guer Pontiro en partance pour Alcudia de Berbériz.

En Pere etc... Al noble e amal conscller nostre Mossen Qlfo de Proxida,
portant veus de governador en lo regne de Mallorques, e al visalmirall, o a
lurs lochtinents, Saluls e dileceio. Juisia nos, ab allra letra nostre dada en Va-
lencia a XV dies de juliol del any deius escrit, vos haiam manat que revoca-
des totes licencies per nos atorgades a qualsevol presones de la ciutat e regne
de Mallorques, faessets gencral desleniment, en la dita ciutat e regne, a totes
naus e alires vexells maritims cuberts, de VII palms a ensus, de no navegar
ne exir fora lo dit regne. Empero, per tal car havem entes que les nans que
menen en Pere Grallera e en Nicholau Bertran, en Guillem Rexach e en Be-
renguer Pontiro, de la dita ciutat, son ia carregades e apperellades de navegar,
es assaber aquella de les dits Pere Grallera ¢ Nicholau Bertran a One, e aque-
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lla dels dits Guillem Rexach ¢ Berenguer Pontire a Aleudia de les parts de
Barberta, e per tal encara car los damuntdits se son offerts denant nos que
sobligaran, en poder vostre, ab sagrament e homenalge e pena de M reyals
dor, que lo dia de Sant Miquel pus prop vinent seran en lo port de Liorna e
en aquell esperaran lo nostre esiol tro al XV dia del mes doctubre lavors pus
prop vinent, per tal que, sils hauren mester, los puxam prestament pendre e
haver a nosire servey; per ¢o, a vosaltres, deim e manam, espressament e de
certa sciencia, que los demuntdits Pere Grallera, Nicholau Bertran, Guillem
Rexach e Berenguer Pontiro faents en poder vostre la dita obligacio, licenciets
les dites maus a fer lo dit viatge, la dita letra inhibitoria, la qual, quant es
aquestes dues naus, no volem que haia loch en alguna manera, no contrastant.
Dada en Valencia a XXXI dies de juliol en lany de la Nativitat de Nostre
Senyor M CCC LXX I,

(A C A, Reg, 1430, ff. 35 v. et 36 1.)

6
1371, ler aolit, Valence

Pierre le Cérémonieux accuse réception aux jurats de Majorque de la
letire par laquelle ils lui demandaient de laisser partir de Uile les navires de
Pere Grallera, Guillem Rexach, Pere Ca Font et Joan Torrabadal; il concéde
ces autorisations, bien qu’il ait besoin de maint vaissean pour transporter 4.000
animaux en Sardaigne. Ei il leur demande de faciliter le rassemblement de
tous les bateaux tant étrangers que privés, qui pourraient lui étre utiles pour
son entreprise de restauration de la Sardaigne.

Le rey. Promens, vista havem vestra letra sobre la licencia que demanats
# la nau den Pere Grallera que deu anar a One, ¢ a la nau den Guillem Rexach,
e la den Pere Font que deu anar al Alcudia, e a la nau den Torrabadal que
deu vener a Paniscola, e, apres, portent dels dits lochs, deven totes anar des-
carregar en Pisa; e, aquella ben entesa, vos responem que, jassia, segons que
be podets veure, una de les maiors falles que podem haver en lo viaige de Cer-
denya si es de navilis, dels quals havem mester per I1I1 mill. besties, pero per
lo profit daqueix regne en general, ¢ de les nomenats en fa dita vestra letra en
singular, e per complaure a vosaltres, flaxam hi tot ¢o que podem, havem Ii-
cenciades les dites naus de for los dits vialges, sots certa forma, segons que en
les leires de les licencies porets clarament veure, IS axi, pus nos vos fem totes
aquelles prevogatives ¢ favors que podem, fets vosaltres que nos profiten en Ia
proferta del do, e en tot ¢o que puxals, de guisa que les vostres obres responen
a les nostres gracies, e nos animets a fer les vos maiors, E no res menys, ab
sobirana cura e diligencia, donats tota aquella obra e ajuda que puxats, que
nos haiam, en do temps e loch empreses, ol aquell navili qui de guis puxa ha-
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ver, tam be estrany com privat, car ja sabets que en aquest benaventurat viat-
ge, cn lo bo e breu espeegament daquell, penja la restauracio de Cerdenya e,
en alira mancra, moll de nostre be e honor. Dada en Valencia, lo primer dia
dagost del any M CCC LXXIL
I'uit missa als amals e feels nosires los jurats e promens de la ciutat de
Mallorques,
{ACA, Reg. 1430, f. 36 r. et v.)

7
1371, 13 aoiit, Valence

Pierre le Cérémonieux autorise le patron majorquin Barthomeu Sunyer
a partir pour Pise avec son navire, a condition qu'il y soit avant le 21 septem-
bre & venir.

Nos, en Pere etc... Per tenor de la present, atorgam a vos feel nostre en
Barthomeu Sunyer, patro de nau de Mallorques, que, contrastant qualsevol
inibicio feta o faeedora per nos o per nosires officials, puxats carregar la dita
vestra nau en la ciutat o regne de Mallorques, e ab aquella navegar en les parts
de Pisa, axi empero que vos, a VIII dies abans de la festa de Sent Miquel del
de setembre primer vinent, siats ab la dita neu apperellada e desembargada,
en la manera guespertany en lo port de Liorna, on deu esser la nostra beneven-
turada armada, la qual deu pasar en Sardenya, e daqui non pertescats sens li-
cencia e volentat del capita de la dita armada etc... Dada en Valencia, a XIII
dies dagost en lany de la Nativitat de Nostre Senyor M CCC LXXXI.

(A C A Reg 1430, ff. 42 v, et 43 r.)

8
1371, 29 octobre, Caspe

Bien que le gowverneur de Majorque, Olfo de Procida, par lettre du 12
septembre 1371, ait donné un sauf-conduit de libre navigation le mettant a
Uabri de toule saisie au pairon portugais Joan Salvador, pour le voyage aller
el retour que celui-ct fait entre Majorque et Alcudia de Berbérie avec son bas
teaw le Senta Maria, nolisé & des marchands majorquins, Pierre le Cérémonieux
ordonne d’exécuter sa mission an commissaire chargé dappliquer la margue
concédée conire les Portugais au fuif valencien [acob Xambell, habitant de la
juiverie de Majorque,

Petrus etc... Fideli nostro Philipo de Cumbis, jurisperito Maioricarum,
comissario per nos deputato ad exequendum quandam marcham, seu pignoran-
di licenciam, per nos conlra subdites et distrectuales regis Portugalie, Jacobo
Xambell, Judeo civitatis Valencie, nune vero habitatori sen de aljama Judko-
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rum civitatis Majoricarum, cum carta nosira dala Valentie nona die augusli
proxime lapsi, concessam. Saluiem et graiam. Liect nobilis et dilectus consi-
liarius noster Olfo de Procida, miles, gerens vices gubernatoris in regno Maio-
ricarum, concesserit Johanni Salvatoris, patrono cuiusdam navis vocate Sescta
Maria, de civitate Lishone, subdito dicti regis Portugalie, ac mercibus et rebus
ciusdem, guidalicum e! assecuramentum subscriptum, cum letra sua continen-
tie subsequentis:

«Als nobles e molt honrats almiralls, visalmiralls, capitans de armades
»¢ palrons de galeas, de naus e dalires vexells de mar, e rolt savis senyors
»portant veus de gobernador general, e batles, veguers e altres officials havent
»juridiccio en terre o en mar, per lo molt alt ¢ poderos princep e senyor en
»Pere per la gracia de Deu rey dArage, o als lochtinents daquells; nOlfo de
»Procida, cavaller, poriant veus de general goversador en lo regne de Mallor-
»ques; saluis aly tola honor, Com en Johan Salvador de Lishona, maestre e
»patro de la nau appellada Sane Maria, ab la dita nau, carregada de robes e
smercaderies de mercaders de Mallorques per noliejament en la ciutat de
»Mallorques, et vaia en lo loch ¢ port dAleudia de Barberia, e dagui deia
»lornar aci en Mallorques, ab robes dels diis mercaders; e loqual loch de Lis-
»bona els habitanis daquell, el dit Johan, lots marins de la dita nau, sien en
»pau e bona amistat ab lo senyor rey nosire; per tenor de les presents, cascun
»de vos cerlificam que nos, per auctoritat de nostre offici que usam, havem
»guial e assegurat lo dit Johan e la dita nan e robes e arneses ¢ mercaderies
»daquella, estanls e portants, ¢o es que pusquen anar, estar e tornar, salvamen’
»e segura, sense embarch e dampnaige de aquells; per que, de part del senyor
srey, vos requerim, ¢ de la nosira vos pregum, quel dit Johan e mariners e ro-
»bes de aquella, en la forma dessusdita, vullats tractar e endrecar amigable-
»ment; ¢ no sofirats aquells esser embargats ni agreviats contra rao e justicia;
»anms, pusquen tornar en Mallorques, salvament e segura, sirvant a aquells lo
spresenl gulalge nostre; offerents nos apperellais, per cascun de vos, semblants
sguiniges e vosires pregaries servar ¢ exausir. Datum en Mallorques, a XII
sdies del mes de setembre lany deius escrit»,

Quia, tamen, guidalicum ipsam non impedit, nec in aliquo potest impe-
dire, executionem marche scu pignorandi licencia supradicte, ralionibus inter
alins que sequuotur: «Tum quare inferior legem superioris tollere seu mutare
»non potest; tum quare talia concederc guidatica, ad nos solum, vel nostrum
»eartissimum primogenilum in regnis el ierris nostris gubernatorem generalem,
»et non ad alium, noseitur spectare; tum etiam quare ubi guidaticum ipsum
»tenetur, ctiam non comprehenderet marcham pretensam nec solutionem debi-
storum vel aliquam exccucionem, cum si cius lenor diligenter atlendalur, in-
»lelligatur de galeis, vasis armatis et malefactoribus quibuscumeue». Propte-
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rea, supplicanie nobis humiliter Judeo supradicto, volumus vobisque dicimus
el mandamus, de cierta sciencia et exprese, quatenus marcham seu pignorandi
licentiam prediclam effectualiler exquemini, juxta commisionis inde nobis fac-
te formam, guidatico seu assecuramiento predicto... nullatenus obsistente. Da-
tum in loco de Casp, XXIX dic octebris anno a Nativitate Domini M® CCC®
LXX° primo,

(A CA, Reg. 1430, ff. 80 v. et 81 1.)

9
1372, 2 janvier, Alcafiiz

Pierre le Cérémonieux communique aw gowverneur, aw viguler, et au baile
de Majorque, ainsi qu’a tous ses officiers, la lettre par laquelle le roi de Fran-
ce Charles V, de Paris, en date du 8 mai 1369, anommé consul de ses sujets
& Majorque, le citoyven de Majorque Pere Vaguer, en remplacement du consul
antérieur décédé, le Majorquin Francese de Portell, Et le roi d&’Aragon or-
donne qu’en conséquences ce Pere Vaquer soil bicn tenu el reconnu pur tous
commne consul ¢ Majorque des sujets du roi de France,

Petrus ete... Nobili et dileclis ac fidelibus vices gerenti gubernatoris nee-
non vicario et baiulo civitaiis ¢t regni Muioricarum, aliisque universis el sin-
gulis officialibus et subditis nostris, et officialium ipsorum locatenentibus, pre-
sentis ot fuluris, ad quos presentes pervenerunt, Salutem ct dilectionem. Quia
illustris et carissimus comsanguineus nosler Karolus, Del gratia, Franchorum
rex, consulatum subditorum suorum ad civilatem ¢t regnum predicta declinan-
tum, Petro Vaquerii, civi civitatis ipsius, comisit noviter sive concessit, cum
carta sua, sigillo suo pendenti munita, cuius series sic habetur:

«Karolus, Del gratia, Francorum rex, universis prescntes literas inspectu-
»ris, salutem. Notum facimus quod nos prospicientes officium consulatus sub-
»ditorum nosirorum, quod Iranciscus de Portello, quondam, civitatis Maiori-
»earum, in civitate ipsa et regno eiusdem exercere consuevit, vacare per
»mortern  Francesci ipsius, tam iInlercessione devota dilecti nostri Petri de
»Tarragona, secretarii incliti et magnifici infantis Johannis, primogeniti Ara-
»gonum, consanguinel nostri, quam obtendu meritorum dilecti nostri Petri
»Vaquerii, civis ecivilatis prefate, de quo in hac parte fiduciam gerimus ple-
»niorem, lenore presenlis, committimus sive comendamus memorato Petro Va-
»querii consulatus officium expressum, ita quod idem Petrus Vaquerii sit con-
»sul omnium et singulorum sbditorm nostrorum in eisdem civitale et regno,
»dum vitam duxerit in humanis, Et habeat et recipiat proinde consimilia sala-
»ria sive jura eorum qui, per jam dictum Franciscum, vel alios qui oficium
sprecontentum huiusmodi rexerunt, assucta sunt recepi et haber. Rogantes et
srequirentes illustrem et magnificom consanguineum nostrum Petrum, regem
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»Aragonum ot Maloricarum, ac officiales et subdilos suos, noslisque officia-
»libus et subditis injungentes, quatenus responderi faciendo ac respondendo
»prelibato Petro Vaquerii, ratione dicti ofieli, de salario et juribus consuetis,
»eundem Petrum Vaquerii, et non alium quemcumque, pro consule subditorum
snostrorum quorumlibet, habeant et teneant in pretactis civitate et regno, dum
»vila {uecrit sibi comisa; in cuius rei testimonium, nostrum presentibus literis
»facimus appont sigillum. Datum Parist VI die maii anno Domini Miilesimo
»(CCCY LXY nono, regni vero nostri sexto».
lgitur, tam roganiinibus ¢l requisitione regis ciusdem cum preinscrita car-
la w promilitur nobis factis, quam humili supplicatione pro jamdict Vaquerii
parte huismedi rationc porecta, vobis ot cuilibel vestrum, mandamus firmiter
el dislricte qualenus ipsum Petrom Vaquerii el non aliquem alium habeatis
deinceps, Loto tempore vite sue, pro consule omnium et singulorum subditorem
pretacti regis in civitate ac regno prediclis, eidemque Petro respondeatis et
responderi faciatis integriter dec omnibus el singulis juribus sive salariis dari
pretextu dieti officii assuetis, Datum in villa Alecanicii, secunda die januarii
anno a Nativitate Domini Millesimo CCC® LXX® secundo.
(A C A, Reg. 1430, . 104)

10
1372, 14 octobre, Barcelone

Pierre le Cerémonieux prévient Olfo de Procida, gouverneur de Major-
que que le Florentin Cesar de Gitardo, arrété & Majorque & la requéte de Pere
Serra, Pere Ca Fortesa, Joan Torrabadal ei autres créanciers de la compagnie
des Guardi dont il était le facteur, affirme que sa détendion est injuste. Le roi
ordonne donc an gowverneur de faire libérer ce Florentin, s’tl ny a vraiment
rien @ lui reprocher.

Petrus ete... Nobili et dilecto consihiario nostro Olfo de Proxida, militi,
gerentivices gubernatoris in regno Maioricarum, vel eius locumtenenti. Pro
parte Cesaris de Gitardo, de Florencia, fuit nobis humiliter supplicatum ut,
cumn Ipse ad instanciam Petri Serra, Petri Ca Fortesa, Johannis Torrabadal et
nonnullorum aliorum de civitate Matoricarum creditorum cujusdam societatis
de Florencia, vocate de Guardi, de qua [actor seu negociator erat in dicta ci-
vitate, detineatur caplus In posse vestro minus debite, ut asserit, et injuste,
dignaremur ct super iis de concedenti remedio providere, Nos, vero, supplica-
tione ipsa benigna admissa, vobis dicimus et expressc mandamus quatenus si
repereratis Cesarem minime caplumn existere debere pretextu dicte societatis,
confessum ipsum a dicta captione liberetis, cunque non permitalis contra jus-
ticiam per aliquos aggravari. Datum Barchinone XIII die octobris anno a Na-
tivitate Domini M® CCC? LXXP secundo,

(A CA, Reg. 1431, 1. 63 v.)
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11

1373, 23 avril, Barcelone

Rappelunt lo marque qu’il @ concédée en date du 21 mars 1343 et proro-
gée encore pour cing ans en date du 12 septembre 1370, contre les Corsint de
Fflorence et contre les Florentins en général, ¢ Pere Rossynyol {et & son fac-
teur Arnau Cerdal, a Francese de Portell (et @ son assocté Lorenz Canal) a
Pere Beriran (el a son facteur Pere Lustrin), a Jacme Serra (et ¢ son asso-
cté Ramon Roig), a foan Brondo et a Berenguer Sunyer (et a leur facteur
Guillem Sunyer), é Bartolomeo Geronés (et @ son jacteur Ramon Bramundi)
et ¢ Guillem Ca Coma, la derniére prorogation ayani été faite a la requéte de
Francesc de Portell, Jacme Serra el Bartolomeo Gerowés ou leurs héritiers car
ils nont pas encore récupéré ce qu'ils ont perdu, Pierre le Cérémonieux ordon-
ne cux gouwverneurs de Majorque, de Sardaigne et de tous ses Etais, ainsi qu’a
tous ses officiers, de saisir tout ce qu'ils pourront trowver, qui appartient t
ces Florentins, jusqu’é ce que les héritiers de Francesc de Portell, Jacme Serra
et Bariolomeo Geronés soien! renirés dans leurs fonds,

Petrus etc... Dilectis et fidelibus gerentibusvices gubernatoris in regnis
Muaioricarum et Sardinie ac in partibus cismarinis, necnon universis et singu-
lis vicariis, baiulis, justiciis, ceterisque officialibus et subditis nostris ubilibet
constitatis, ad quos presentes pervenerint, Salulem et dilectionem, Recolimus
nos, cum carla nostra data Barchinone XII? kalendas aprilis anno Domini
Mo CCC XL tercio, concecisse licentiam marchandi Petro Rossinyol vel Arnal-
do Cerdani factori suo, ct Francisco de Portello vel Laurencio Canali eius so-
cio, Petro Bertrandi vel Petro Lustrin eius factori, Jacobl Serra vel Raymundo
Rubei eius socio, Johanni Brondo, Berengario Sunyerii, vel Guillelmo Sunyerii
factori eorundem, Bartholomeo Gerones vel Raymundo Bramundi factori suo,
Guillelme €a Coma, merces, hona el res communis et singularium civitatis
Florencie, neenon aliorum quorumlibet subditorum dicti communis, et speciali-
ler universa et singula bona Gerardi Corsini, Cersint Corsini, Johannis et Ce-
nobii Corsini, de Socictate de Corsinis Florencie, usque ad integram solatio-
nem, et satisfactionem magnarum  florenorum  quantitatem in dicta carta
expressatarum, que per dictos Florentinos debebantur et debentur supranomi-
nalis nostris suhditis et cuilibet eorum, et vsque ad sumam ad quam ascendit
interesse quantitatum ipsarum ad rationem duorum solidorum Barchinone pro
libra quolibet anno, a dic qua dicta marchandi licentia dictis nostris subditis
fuit concessa, usque ad diem vel tempus quo in dictis quantitatibus dictis nos-
tris subdilis esset salisfactum pro rata tamen quaniitatum ipsarum, et etiam
usque ad guantitatem mille quingentorum quadraginta unius florenorum auri,
quos pars diclorum mercatorm in proseeutione dicti negocii juravit expendisse
taxacione cum judiciaria precedente, el usque ad quantitatem expensaram per
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ipsos nostros subditos mercatores tunc factarum occasione predicta, prout hee
et alia in dicta carta liquide continentur. Et, ex post, ad humilem supplicatio-
nem Francisci de Portello, Jacobi Serra et Bartholomei Geronesii, quondam,
vel eorum beredum, dictam licentiam marchandi dictos Ilorentinos ad quin-
quenniutm prorogasse, cun alia carta nostra data Barchinone XI die septem-
bris anno a Nativitate Domini M® CCC° LXXY, ut in ipsa lacius est conten-
tum; cumque, pro parte dictorum mercatorum nostrorum subditorum seu
eorum heredum et successorum, fuerit coram nobis humiliter supplicatum ut,
cum. ipsi, vigore dicte licentie marchandi seu prorogationis eiusdem, de quan-
titatibus pecunie per dictos Florentinos eis debitis, adhue satisflectionem inte-
gram non fuerint assecuti, dignaremur eis super hiis de justicia providere; nos
igitur, suplicatione ipsorum ut pote justa suscepta benigne, vobis et unicumque
vestrum dicimus et mandamus quatenus ubicumque intra nostrum dominum
invenire poterilis merces, bona et res dictorum Florentinorum, capiatis ad ma-
nus vestras; cl, in ipsis mercibus et bonis, executionem faciatis pro satisfacien-
do dictis heredibus ipsorum Iranciscl de Porlello, Jacobi Serra et Bartholomei
Geronesii, in quantitatibus eis debitis seu eis restantibus ad solvendum; qui-
buscumvis literis aut provisionibus in contrarium a nostra curia emanatis seu
de cetero emanandis, quas presentibus revocamus, obsislenlibus nullomodo.
Datum Barchinone XXIII dic aprilis anno a Nativitate Domini M® CCC® LXX®
tercio,

(A C A, Reg. 1431, ff. 171 v. et 172)

12
1373, 23 avril, Barcclone

Lettre de Pierre le Cérémonieux au gouverneur d’fbiza, andlogue & la
précédente,

Petrus ete... Dilecto et fidelibus gerentivices gubernatoris in insula Evis-
se, ceterisque officialibus et subdilis nostris, vel dictorum officialium locate-
nentibus, presentibus et futuris. Salutem et dilectionem. Recolimus nos, cum
carta nostra data Barchinone XII kalendas aprilis anno Domini M¢ CCC® XL°
tercio, concecisse licentinm marchandi Petro Rossinyol vel Arpaldo Cerdani
etc... in omnibus ut superius proxime,

(A CA, Reg. 1431, 1. 172 v.)



